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Eversense y el logotipo de Eversense son marcas comerciales de Senseonics, Incorporated. Otras marcas y sus productos son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos titulares.

EI DMS Eversense no contiene malware ni virus informaticos que puedan dafiar su ordenador. Se recomienda utilizar un programa de firewall y un programa antivirus adecuados en su ordenador para protegerse
de malware y virus.

Para leer la politica de privacidad de Eversense, visite global.eversensediabetes.com.


https://global.eversensediabetes.com
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Glosario

Aplicacion de cliente Eversense Aplicacion de escritorio que permite a los usuarios de Eversense cargar
los datos del transmisor inteligente al sistema de gestion de datos mediante un cable USB.

Aplicacion Eversense Programa de software que se instala en un dispositivo mévil y muestra datos de
MCG de glucosa obtenidos por el transmisor inteligente.

Calibracion Lectura de glucemia obtenida de una muestra de puncion digital que se introduce en la
aplicacion Eversense para comprobar la exactitud del sistema. En el sistema Eversense, existen dos fases:
la fase de inicializacion, durante la cual se necesitan 4 pruebas con puncién digital, y la fase de calibracion
diaria, durante la cual se necesita 1 prueba con puncion digital dos veces al dia.

Contraindicacion Condicidn o circunstancia en la cual una persona no deberia utilizar el dispositivo.
EULA Acuerdo de licencia para el usuario final (del inglés “End User License Agreement”).

Fluido intersticial Fluido que hay entre las células del cuerpo. La MCG Eversense mide la glucosa a partir
de una muestra de fluido intersticial, a diferencia de la glucosa que se mide a partir de una muestra de
sangre obtenida mediante puncién digital.

Glucemia Valor de glucosa en sangre que se obtiene en una prueba mediante puncion digital.

Glucémetro Dispositivo disponible comercialmente que se utiliza para medir la glucosa utilizando una
muestra de sangre procedente de una puncion digital.

Glucosa del sensor Valor de glucosa que se obtiene con el sensor Eversense.

MCG Monitorizacion continua de la glucosa. Monitorizacion continua de los niveles de glucosa obtenidos
en el fluido intersticial cada pocos minutos.

mg/dL Miligramos por decilitro, unidad de medida que muestra la concentracion de una sustancia en
una cantidad especifica de fluido. En algunos paises, incluido Estados Unidos, los resultados de los analisis
de glucosa se expresan en mg/dL, para indicar cuanta glucosa hay en la sangre seguin la medida con un
glucémetro, o cudnta glucosa hay en el fluido intersticial cuando se utilizan ciertos sistemas de MCG como
el sistema de MCG Eversense.

mmol/L Milimoles por litro, unidad de medida que muestra la concentracion de una sustancia en una
cantidad especifica de fluido. En algunos paises, los resultados de los analisis de glucosa se expresan en
mmol/L, lo cual indica cuanta glucosa hay en la sangre segtn la medida con un glucémetro, o cuanta
glucosa hay en el fluido intersticial cuando se utilizan ciertos sistemas de MCG como el sistema de

MCG Eversense.

Sensor Dispositivo que se inserta debajo de la piel para medir continuamente los niveles de glucosa del
fluido intersticial.

Sincronizacion automatica Cuando se activa esta caracteristica en la aplicacién para mévil Eversense,
los datos de glucosa y los ajustes de configuracion se sincronizan automaticamente con el DMS Eversense
cada dos horas.
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Sistema de gestion de datos (DMS) Eversense Aplicacion web compatible con la aplicacion Eversense
en la que se almacenan y se pueden visualizar sus datos de glucosa.

Transmisor inteligente Dispositivo reutilizable que se lleva externamente, encima del sensor insertado,
que acciona el sensor y envia informacion de glucosa al dispositivo mévil para visualizarla en la
aplicacion Eversense.
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|_Introduccion

Uso previsto
El sistema de gestion de datos (DMS) Eversense Pro es una herramienta destinada a que los profesionales sanitarios gestionen y revisen los datos de glucosa de sus pacientes que utilizan el sistema de MCG Eversense.

Puede consultar una lista de dispositivos y sistemas operativos compatibles en https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Acuerdo de licencia para el usuario final y politica de privacidad
El'uso del DMS Eversense Pro esta sujeto a los términos y condiciones del acuerdo de licencia para el usuario final y la politica de privacidad mas recientes de Eversense. Estos documentos se actualizan ocasionalmente
y se publican en global.eversensediabetes.com.

Ayuda y soporte
Si tiene alguna pregunta sobre el contenido de esta gufa del usuario del DMS Pro, pdngase en contacto con el servicio de atencion al cliente (Ilamada gratuita en EE. UU.) en el 844-SENSE4U (844-736-7348).
Fuera de Estados Unidos, llame a su proveedor local o visite global.eversensediabetes.com para localizarlo.

Guia del usuario del DMS Eversense 11
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2. Primeros pasos

Registrar una clinica y crear su cuenta de administrador

Para registrar su clinica, también debe registrar una cuenta de administrador de la clinica. Para ello, vaya a globalpro.eversensedms.com. Tras el registro, a su clinica se le asignard un nimero de clinica que se
utilizard como identificador para que los pacientes puedan solicitar unirse a su clinica.

Para registrar su clinica y crear la cuenta de administrador:

1. vaya a globalpro.eversensedms.com eversense.

Spanish

2. Haga clic en Registro en la pantalla de inicio de sesién Necesita una cysnig Eversense DMS Pro?

Correo electrénico *

Contrasefia *

* Campo obligatorio

Iniciar sesién
¢Ha olvidado la contrasefia?
¢Problema al iniciar la sesién? Contacte con
nosotros

Para iniciar sesi6n en Eversense DMS para el
sistema MCG, toque aqui
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3. Rellene el formulario de registro

IMPORTANTE: No puede utilizar la misma
direccion de correo electrénico como nombre de
usuario para el DMS Eversense Pro y una cuenta
personal del DMS Eversense.

4. Haga clic en Enviar

eversense.

Solicitar una cuenta Eversense DMS Pro

Informacion de contacto

Nombre * Apellido *

Correo electrénico * Confirme su correo electrénico *

Consulta de atencion méedica o nombre del centro *

Linea de direccidn 1

Linea de direccién 2

Ciudad Estado

Seleccione un estado v

Revise y confirme los siguientes elementos antes de continuar

["JAceptar los Terminos y condiciones de uso

Vuelva a escribir el codige: *

Enviar

¢va dispone de uns £y & Iniciar sesién

Capyright ® 2022 Senseanics®. Todos los derechas reservados

Titulo *

Seleccione un titulo

Nimero de teléfono =

Pais *

Spain

Cadigo postal

Spanish

5. Recibira por correo electrénico un enlace para activar
la cuenta cuando se aprueben sus cuentas de clinica
y de administrador

El enlace caducara al cabo de 72 horas.

6. Tras hacer clic en el enlace para activar su cuenta, se le
pedira que cree la contrasefia del DMS Eversense Pro
Una vez creada la contrasefia, podra iniciar sesion y ver su
numero de clinica en la parte superior de la pantalla, junto al
nombre de la clinica.

oversense |
- Fed
L (Ee ID de clinica: 7321
&  Personal <
Lista de pacientes
& Pacientes <
l~”  Ayuda < a
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Acceder al DMS Eversense Pro

Para acceder al DMS Eversense Pro, vaya a globalpro.eversensedms.com. Cuando seleccione su region, se le dirigird a la pagina de inicio de sesion.

Administrador del DMS Eversense Pro

EI DMS Eversense Pro requiere, como minimo, un administrador de la cuenta que pueda llevar a cabo lo siguiente:
* Registrar la clinica, lo que generara el identificador de clinica tnico.

* |nvitar a otros miembros del personal para que se unan al sitio de la clinica y configurar sus permisos.

* Modificar los permisos de los miembros del personal.

* Eliminar a los miembros del personal desde la cuenta de administrador de la clinica.

* Ayudar a restablecer la contrasefa de los demds miembros del personal.

Niveles de permisos del DMS Pro

EI DMS Eversense Pro cuenta con diferentes permisos que se pueden asignar a los usuarios del personal de la clinica. Los permisos son Administrador, Ver, Editar
y Adiadir. El administrador de la clinica asigna los permisos a los demas usuarios del personal de la clinica.

* Administrador: puede ver, editar y afiadir.

* Ver: permite al usuario del personal de la clinica ver la lista de pacientes aceptados, asi como los datos de la cuenta DMS de cada paciente.

* Anadir: permite al usuario del personal de la clinica contar con los mismos permisos que Ver, ademas de poder aceptar solicitudes de pacientes para unirse a la
clinica y enviar invitaciones para que los pacientes se unan.

* Editar: permite al usuario del personal de la clinica editar la informacion del paciente en el DMS Pro, cancelar la suscripcion de un paciente a la clinica y ver sus
datos del DMS Eversense. Los cambios que se realicen en el DMS Pro no modificaran la informacién que el paciente haya guardado en su cuenta personal.
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Spanish
¢Necesita una cuenta Eversense DMS Pro ?
Registro

Correo electrénico *

Contrasefia *

* Campo obligatorio

Iniciar sesién
¢Ha olvidado la contrasefa?
¢Problema al iniciar |a sesién? Contacte con

nosotros

Para iniciar sesion en Eversense DMS para el
sistema MCG, toque aqui
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Menu de navegacion

En la parte superior izquierda de la pagina de inicio se encuentra el menu de navegacion. Puede abrir y cerrar el menu de navegacion haciendo clic en E Haga clic en cualquier botén del ment para navegar a

esa seleccion.

Nota:

* También puede seleccionar su idioma preferido haciendo clic en el icono de la bandera en la esquina superior derecha de la pagina.
* Elaspecto de sumenu de navegacion puede variar en funcion del permiso que le haya asignado el administrador de su clinica.

Administrador

eversense.

&  Personal <
i Pacientes <
|7 Ayuda <

Ver

Anadir

eversense.

& Pacientes

|+ Ayuda <

eversense.

@  Inicio
%% Pacientes v
& Solicitudes pendientes @)

|+ Ayuda <

Editar
eversense.
@ Inicio
4%  Pacientes

485 Invitar paciente

|~ Ayuda

Guia del usuario del DMS Eversense 15



Para aiiadir miembros del personal:
1. Haga clic en Personal en la barra de navegacién de la izquierda

2. Haga clic en Afadir personal
3. Rellene su informacién de contacto y seleccione su puesto
4

. Revise y edite los permisos segtin sea necesario
Se pueden asignar varios permisos.

a

. Haga clic en Enviar

6. El personal de la clinica recibird la invitacién por correo electrénico y debera hacer clic en el enlace de verificacién para iniciar sesién con la contrasefia temporal
facilitada en el correo electrénico. Una vez iniciada la sesion, se le pedira que cree una nueva contrasefa.

IMPORTANTE: Los permisos predeterminados se asignan en funcion del puesto seleccionado. Si se cambia el puesto de un usuario, debe comprobar los
permisos y editarlos si es necesario.

16 Guia del usuario del DMS Eversense
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personal:

1. Haga clic en Personal en la barra de navegacion de la izquierda A TR el G AETD
2. Haga clicen % para abrir su pagina de informacién
L. i L. Editar personal de clinica X
3. En esta pagina, puede realizar lo siguiente:
a. Editar su nombre o puesto Informacion de contacto
b. Actualizar sus permisos Nombre * Permiso *
4. Haga clic en Actualizar cuando termine Apellido * -
Administrador
Johnson i
IMPORTANTE: Si se cambia el puesto de un usuario, debe comprobar los permisos y editarlos si —— i
es necesario. - 5 Editar
® Activo O Inactivo e
| Cancelar

Guia del usuario del DMS Eversense 17



Para desactivar las cuentas del personal de la clinica:
1. Haga clic en Personal en la barra de navegacién de la izquierda

2. Haga clic en % para abrir su pagina de informacién

3. Elija la opcion Inactivo en la parte inferior de la pagina
Cuando una cuenta esté inactiva, el personal de la clinica ya no podra afiadir, editar ni ver ninguna cuenta
de paciente en el DMS Pro.

18 Guia del usuario del DMS Eversense

Editar personal de clinica

Informacion de contacto
Nombre *
Jon
Apellido *
Johnson
Titulo *

MD

Permiso *
Administrador
ARadir
Editar

Ver

Actualizar Cancelar




Para ayudar a restablecer la contraseiia del personal
de la clinica: Apellido Titulo Correo electronico Estado

1. Haga clic en Personal en la barra de navegacion de Johnson jonj97329@gmail.com Activo
laizquierda
2. Haga clicen mf’
Busque al miembro del personal de la clinica y haga clicen w . Restablecer la contrasefia del x

3. Introduzca la nueva contrasefia y confirmela

4. Haga clic en Notificar al usuario si desea enviar una notificacién al miembro del personal por correo
electronico para indicarle que se ha restablecido la contrasefia

5. Haga clic en Restablecer la contraseiia

personal de la clinica

Nombre de usuario
Jon Johnson
Contrasefia nueva
Contrasefa nueva
Confirmar contrasefia
Confirmar contrasefia

[ Notificar al usuario

Restablecer la contrasefia

Cancelar

Gufa del usuario del DMS Eversense 19




Usuario del personal de la clinica del DMS Eversense Pro

El administrador le creara una cuenta en el DMS Eversense Pro. Recibirad un correo electrénico con una contrasefia temporal y un enlace para activar la cuenta y crear una contrasefia permanente. Haga clic en el enlace para
completar la configuracion de la cuenta y mostrar la pagina de inicio. Una vez activada la cuenta, puede ir a globalpro.eversensedms.com para iniciar sesion en cualquier momento.

Perfil y menu de navegacion

Después de iniciar la sesion correctamente, se mostrara la pagina de inicio.

* En la parte superior derecha de la pagina puede acceder a la informacion de su perfil.
* En la parte superior izquierda de la pdgina verd un ment de navegacion. El aspecto de su ment de navegacion puede variar en funcién del permiso que le haya asignado el administrador de su clinica.
| o
e ersense I Spanish ! jonj97329@gmail.com ~

High Street Clinic
A Inicio ID de clinica: 7322

&  Personal <

Lista de pacientes
%  Pacientes <

v Ayuda . Q < [ Mostrar pacientes desactivados Pacientes por proveedor
Exportar datos
Apellido del | Nombre del Fecha de Nombre del Compartir Cancelar
paciente paciente Sexo nacimiento proveedor datos suscripcion
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Perfil

Esta funcion esta accesible en la parte superior derecha de la pdgina de inicio y permite cambiar el nombre o la contrasefia, editar el perfil de usuario o cerrar la sesion del DMS Eversense Pro.

Para cambiar la contraseia:

1. Haga clic en su nombre
de usuario

Se mostrard un menu desplegable
que muestra su foto de perfil,

su inicio de sesion mas reciente

y opciones para ver o editar su
perfil o cerrar la sesion.

2. Haga clic en Perfil para acceder
a la configuracién del perfil
del usuario

3. Haga clic en Cambiar
contrasefa para mostrar
y cambiar si contrasefia actual

Copes, Nikole
Ultimo inicio de sesién a las 03:39 PM el Martes
Mar 29 2022
Perfil Cerrar la sesion

Perfil del usuario

| Configuracion del perfil del usuario

Contrasefia: [ Cambiar contrasefia]

Configuracién dela c.. [Configuracion de la cuenta]

4, Introduzca su contrasefia actual
5. Introduzca y confirme la nueva contrasefia

6. Haga clic en Cambiar contrasefia para guardar los cambios

Cambiar contrasefia

Contrasefia actual * Contrasefia actual
Contrasefia nueva * Contrasefia nueva
Confirme la nueva contrasefia * Confirme la nueva contrasefia

Guia del usuario del DMS Eversense 21




Para configurar la informacién de su cuenta:
1. Haga clic en Configuracién de la cuenta

2. Introduzca la informacién que va a modificar

Puede cambiar su foto de perfil pulsando el botén Elegir archivo para escoger una imagen de entre los
archivos de su ordenador.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios

Se mostrard la pagina Configuracion del perfil del usuario de nuevo. Para regresar a la pagina de inicio, haga
clic en Inicio en la esquina superior izquierda del panel de navegacion. Los pacientes que utilicen el DMS
Eversense o los usuarios del personal de la clinica que usen el DMS Eversense Pro no podran ver su foto

de perfil.
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Imagen del perfil
Nombre *

Apellido *

Ndmero de mavil
Fecha de nacimiento
Pregunta secreta *

Respuesta *

Mostrar respuesta

Choose File | No file chosen

Jon

Johnson

Numero de mévil

Fecha de nacimiento =

What is the name of your favorite auth: v

]




Ha olvidado la contrasena
1. Haga clic en Ha olvidado la contraseiia en la pagina de inicio de sesién

2. Introduzca su correo electrénico cuando se le solicite

3. Haga clic en Enviar correo

4. Abra el correo electrénico y haga clic en el enlace del sitio web
Se le dirigird a una pagina web para crear y confirmar una contrasefia nueva.

5. Haga clic en Restablecer la contrasefia

eversense. eversense.

¢Ha olvidado la contrasefia? Spanish

Consulte su correo electrénico para

PN 2
Correo electrénico restablecer la contrasena.

Vaya a Iniciar sesion

Enviar correo

¢Recuerda su contrasefia? Vaya a Iniciar sesién Se /e mOStra/’é un mensaje que

TR oo conmstocconesson
Copyright © 2022 Senseonics®. Todos los derechos reservados. L. ., .
electronico con instrucciones para

restablecer la contrasefia.

eversense. e\Vversense.

Spanish

Restablecer la contrasefia Se ha restablecido la contrasefia.

i * " P T
Correo electrénico Por favor toque aqui para iniciar sesion

Cree una contrasefa *

Se mostrara un mensaje que confirma
Confirme su contraseia * que se ha restablecido la contrasefia.
Seleccione el enlace con el mensaje

+ Campo obligatorio “toque aqui” para volver a la pdgina

de inicio de sesion.

¢Recuerda su contrasefia? Vaya a Iniciar sesion

Guia del usuario del DMS Eversense 23




Pagina de inicio
La pdgina de inicio muestra una lista de pacientes activos en funcion
de los filtros que seleccione y de los valores predeterminados del

sistema. Hasta que no se afiadan pacientes a su clinica del DMS Pro,
esta pagina permanecerd en blanco.

24 Gufa del usuario del DMS Eversense

Trust Care Center
ID de clinica: 7330

Spanish ! james_ anderson@mailinator.com

Lista de pacientes

Apellido del paciente | Nombre del paciente MM Fecha de nacimiento | Nombre del proveedor Compartir datos H

O Mostrar pacientes desactivados Pacientes por proveedor

No hay datos para mostrar




3. Permisos

El administrador del DMS Pro le asignard un permiso.

EI DMS Eversense Pro cuenta con diferentes permisos que se pueden asignar a los usuarios del personal dentro de una clinica. Los permisos son Administrador, Ver, Editar y Aiadir. El administrador del DMS
Pro de su clinica es la persona que le asigna los permisos. Todos los niveles de permisos permiten buscar, filtrar y exportar listas de pacientes.

Buscar, filtrar y exportar listas de pacientes

Lista de pacientes

(3 J Mostrar pacientes desactivados

Pacientes por proveedor Exportar datos

/1

Apellido del Nombre del Fecha de Nombre del Compartir Cancelar
paciente paciente nacimiento proveedor datos suscripcién

en
Para Buscar Filtrar Exportar
Cémo Puede buscar pacientes por su nombre en la barra de También puede filtrar la lista de pacientes seguin su proveedor sanitario Puede exportar la lista de pacientes como una hoja de

busqueda situada sobre la lista de pacientes.

haciendo clic en Pacientes por proveedor.

1. Haga clic en Pacientes por proveedor

2. Marque la casilla del proveedor cuyos pacientes desee ver
3. Haga clic en Continuar

Excel al hacer clic en Exportar datos.
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Ve r Lista de pacientes

Se ha actualizado el registro

Para ver los datos de un paciente:
Q < [J Mostrar pacientes desactivados

1. Haga clic en el nombre del paciente
e psre oz e e i | oo e mn
3 Paul Hombre jun. 01,1967 Laura Yankov Activo
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2. Se mostrara la informacion sobre el paciente del DMS o] e s e e

Para obtener mas informacion, consulte Ver los datos sobre el P
k %[§?Q§e.\capturAGP' °
paciente del DMS Eversense. i

anr\‘
|

Tiempo de uso de Eversense : 31,99 %

o -
[ Lo cuercas s S
£ e o = ety iy

158 703% w033% @ E E1Y
e =t N =

ene. 06 2023 - ene. 19 2023

[r——

et de guooss

.

cou TR e  EEGepReeEw w0 R
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Anadir
Para afiadir un usuario de MCG Eversense a su lista de pacientes, puede enviarle una invitacion a través del DMS Pro, o bien esperar a que el usuario solicite unirse a su clinica.

El paciente debe disponer ya de una cuenta del DMS Eversense. Solo se pueden afiadir usuarios de MCG Eversense a la lista de pacientes del DMS Eversense Pro. Si un paciente desea obtener mas informacion sobre cémo
crear una cuenta personal del DMS Eversense, puede visitar global.eversensediabetes.com y consultar la guia del usuario del DMS Eversense.

Una vez que el paciente ha creado una cuenta personal, usted puede enviarle una invitacion o él puede enviar una solicitud para unirse a su clinica.

Para enviar una invitacion a un paciente: 4, Haga clic en Buscar Eversense para confirmar si esa direccion de Invitar paciente
. . B @ s o» , .
1. Haga clic en Pacientes l&‘ correo electronico estd registrada en Eversense ———
2. Haga clic en Invitar paciente & 5. Si el correo electronico estd registrado, se le solicitara que Gorreo electrinico *
introduzca la informacion del paciente e

3. Escriba la direccién de correo electrénico que el ) . ) .- .

. . . a. Que introduzca un nimero de expediente médico (opcional) —

usuario haya utilizado para registrar su cuenta O Restabiece

b. Que seleccione un proveedor de su clinica para este paciente
€. Que edite sunombre o su apellido

d. Que introduzca su fecha de nacimiento (opcional)

e. Que introduzca su sexo (opcional)

de Eversense

Nota: No se puede enviar una invitacion si el correo
electrénico no esta registrado en el DMS Eversense.

Invitar paciente

S——— 6. Cuando haya terminado, haga clic en Enviar
sample@email.com Se le enviard una invitacion por correo electrdnico al paciente.

Buscar Eversense

U455 Restablecer
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7. Se le preguntara si desea enviar otra invitacion. Si hace clic en No, volverd a la
pantalla de Ia lista de pacientes, donde vera al paciente que acaba de invitar

8. Hasta que el paciente acepte la invitacién, aparecera el simbolo X enla
columna Compartir datos

9. Cuando este acepte la invitacién, el simbolo 3€ se convertira en v y usted
podra hacer clic en su nombre para ver sus datos del DMS Eversense

Lista de pacientes

Se ha actualizado el registro

[J Mostrar pacientes desactivados

Pacientes por proveedor Exportar datos

Apellido del paciente Nombre del paciente m Fecha de nacimiento Nombre del proveedor m Compartir datos H

Garcia

Martin

Muller

Jean Mujer
Paul Hombre
Ingrid Mujer

oct. 07, 2000 Jon Johnson
jun. 01,1967 Laura Yankov
dic. 01, 1980 Jon Johnson

Activo
Activo v = (2]
Activo x = (2]
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Aceptar la solicitud de un paciente

Un paciente puede mandar una solicitud para unirse a su clinica desde su cuenta personal del DMS Eversense si le ha proporcionado el nimero de su clinica en el DMS Eversense Pro. Puede introducir su
ntimero de clinica para enviarle una solicitud en la pagina Compartir datos de su cuenta del DMS. Para ver una lista de las solicitudes pendientes, haga clicen - .

Para aceptar la solicitud de un paciente:
1. Haga clic en Pacientes %%°

2. Haga clic en Solicitudes pendientes

Verd un nimero junto a Solicitudes pendientes. Este nimero muestra cudntas solicitudes hay en la lista en ese
momento. Si no se muestra ningn nimero, significa que no hay solicitudes pendientes.

% Solicitudes pendientes (1]

Lista de pacientes pendientes

Buscar paciente pendiente

Green George Hombre mar. 03,2004 John Smith Pendiente

Exportar dalus

Nombre
Fecha de del
Apellido del paciente Nombre del paciente Sexo | nacimiento | proveedor | Estado

Aceptar

Rechazar

1 Total w |« n »
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3. Haga clic en Aceptar para afiadirlo a su clinica

Aceptar

Rechaza

a. Cuando haga clic en Aceptar, se le solicitard que lo asigne a un proveedor
de su clinica.

b. Si hace clic en Rechazar, se eliminara la solicitud y el paciente no se
anadird a la lista de la clinica.

No se notificard al usuario de MCG Eversense por correo electrénico cuando
acepte o rechace la solicitud.



Editar

El permiso Editar le permite ver y editar la informacion de un paciente en el DMS Pro, y cancelar la suscripcion de un paciente de la lista de la clinica del DMS Eversense Pro. Los cambios que se realicen en el DMS Pro no

modificaran la informacion que el paciente haya guardado en su cuenta personal.

Para editar la informacion de un paciente:
1. Haga clic en Pacientes "‘&‘

2. Hagaclicen &=

3. Se abrira una ventana con su informacién
Puede editar toda la informacion, excepto su direccion de correo electrénico.

Editar paciente de clinica

Correo electrénico *

jeangarc97@gmail.com

MRN Proveedor

Numero de historia ¢ a
Apellido * Nombre *

Garcia Jean

Fecha de nacimiento *

10/07/2000

Cancelar Actualizar

Para cancelar la suscripcion de un paciente de la clinica:
1. Haga clic en Pacientes "‘&‘

2. Haga clicen @
3. Haga clic en Si
El paciente se eliminara de la lista de la clinica del DMS Pro y sus datos de

Eversense dejardn de estar disponibles para su visualizacion.

Con el permiso Editar, también puede aceptar las solicitudes pendientes de
pacientes que quieren unirse a la clinica. Consulte Para aceptar la solicitud de un
paciente para obtener mas informacion.
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Administrador

Con el permiso Administrador puede hacer lo mismo que con Ver, Aiiadir y Editar, ademas de poder afiadir, editar y eliminar a miembros del personal. Para obtener mas informacion sobre el
permiso Administrador, consulte Administrador del DMS Eversense Pro.
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4. Panel de control del DMS

Ver los datos sobre el paciente del DMS Eversense

Cuando se afiade un paciente a su clinica, puede hacer clic en su nombre para abrir una pagina de inicio que muestra sus datos en el DMS Eversense. Esta pagina es casi idéntica a la que ve el paciente
cuando inicia sesién en su cuenta personal del DMS Eversense.

W

Nombre del paciente: Jane Abraham Edad: NaN Sexo: Mujer MRN: MRN123 5 alruser@mailinator.com & Sens Sens, CAN

Uttimos 7 dias R EERERTEES  Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias | Ultimos 90 dias =~ Rango personalizado e

Ajustes de glucosa

IMPORTANTE: Los cambios que se realicen en los intervalos de fechas o ajustes del DMS Pro NO afectaran a la configuracién del paciente, ni en la cuenta del DMS Eversense ni en la aplicacion
para movil Eversense.

En la parte superior de la pagina de inicio, se muestran el nombre, la edad, el sexo, el nimero de expediente médico, la direccién de correo electronico y el proveedor sanitario asignado.
Puede salir de esta pdgina en cualquier momento haciendo clic en el botén @ situado en la esquina superior derecha de la ventana o en Cerrar en la parte inferior de la ventana.
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La pagina de inicio tiene varias secciones:

* Selector de intervalo de fechas

* Tiempo de uso de Eversense

* Perfil de glucosa ambulatorio

* Informes

* Informacion del sistema

* Accesos directos para imprimir 0 enviar por correo electronico

Hasta que el paciente haya cargado los datos de glucosa del sensor desde la aplicacion para mévil Eversense o desde el transmisor inteligente, no se mostraran datos.

IMPORTANTE: Si el paciente tiene la sincronizacion automatica activada, sus datos se cargaran de forma automatica al DMS desde su aplicacion mévil. También puede cargar manualmente sus datos de
glucosa desde el transmisor inteligente mediante un cable USB. Si desea obtener mas informacion sobre la carga de datos, visite eversensediabetes.com para consultar la guia del usuario del DMS Eversense.
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Configurar un intervalo de fechas

En la parte superior de la pagina de inicio, puede visualizar informes basados en un intervalo de fechas predefinido o en uno personalizado.

Para ajustar la configuracion de intervalo de fechas:

1. Si desea ver un conjunto de datos que no se encuentra en uno de los intervalos de
fechas predefinidos, haga clic en el boton Rango personalizado para mostrar un
calendario desplegable.

Ultimos 7 dias | Ultimos 14 dias | Ulimos 30 dias | Ultimos 60 dias | Ultimos 90 dias i1 o) slmgle 1| [r4-1s )

Esto mostrara un didlogo emergente que permite seleccionar un intervalo de
fechas personalizado.

Nota: Los datos accesibles mediante el DMS Pro llegan hasta un ario antes.

2. Seleccione la Fecha de inicio
del informe que desee

3. Seleccione la Fecha de
finalizacion del informe
que desee

4. Haga clic en Aceptar
cuando termine

(IzEW Rango personalizado

Fecha de inicio

03/16/2022 =

Fecha de finalizacion

03/29/2022 =

Cerrar Aceptar

]|

Start Date

\G Pw 9 08/26/2020 ﬁ}

£ August 2020 >
sD

70
3-24

7 18 19 20 21 22 23

24 25 @ 27 28 29 30 g
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Panel de control del DMS Eversense

El panel de control del DMS Eversense es la pagina predeterminada que su paciente verd cada vez que inicie sesion en el DMS. Esta pagina contiene el tiempo de uso de Eversense del paciente, los informes de CapturAGP

y la informacion del sistema del paciente.

Tiempo de uso de Eversense

El parametro Tiempo de uso de Eversense es el porcentaje de tiempo durante el que se llevo puesto el transmisor inteligente dentro del intervalo de
fechas seleccionado por el paciente. EI 100 % se corresponde con haber llevado el transmisor inteligente durante 23,5 horas al dia. El porcentaje no
incluye los momentos en los que no se muestra la glucosa. Por ejemplo, el principio de la fase de inicializacion o cuando se activa una alerta que impide
que se muestre la glucosa.

Informacion del sistema: en la parte superior del panel de control del perfil de glucosa

@ Tiempo de uso de Eversense

44,67 %

ambulatorio se encuentra la seccion Informacion del sistema.

. .y . . ) Informacion del sistema
En esta seccion aparece la siguiente informacion del paciente:

Transmisor. 95364 Objetivo
Sensor. 58554 Alerta

* Numero de serie del transmisor

* Numero de serie del sensor

Ajustes de glucosa
Baja: 75 mg/dL Alta: 120 mg/dL
Baja: 60 mg/dL Alta: 349 mg/dL

* Ajustes de glucosa: Los ajustes de glucosa pueden modificarse en el DMS, asi como a través de la
aplicacion mavil Eversense (consulte la seccion Configuracion para obtener mas informacion).
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CapturAGP en el DMS Eversense

El informe principal del panel de control del DMS Eversense es el CapturAGP (perfil de glucosa
ambulatorio). El informe del perfil de glucosa ambulatorio muestra los datos de la glucosa en
tres secciones.

EstadIsticas de glucosa

- o En elrango dbjtivo ats Demssads ata
Prom de gucoss Hoste o0y enorque 70 70160 Mayor que 160 Mayor que 250
mg/dL estimado 9 mg/dL mg/dL mg/dL. mg/dL
155 703% e - 6491 % 2384% 1,24%
- % ~70n asn P
™
RANGOS DE GLUCOSA
EXPOSICION A LA GLUCOSA VARIABILIDAD DE GLUCOSA
ene.06 2023 - ene. 19 2023
- B e N
PR L R
/ , = ” N
/ / N Y 4 <
/ % N B % /
= A= . N e
\ T 2 W W [
\ I N Y A ) NS - /
\, > o P i == \ < /
\ 5 oy _ R=--- £ W A
S CHmmmees v = B ___gi®> N /2 D N A
o BEGEG e EISGRS N
-» eo» o> 2 e» e 2 ao» 0 oo
g s W ; : s W s
0 T W W

%géﬁgé, |capturAGP™ e

Tiempo de uso de Eversense : 31,99 %
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Estadisticas de glucosa: métricas sobre sus datos de glucosa BVGFesnsE. |captrAGH”

* Promedio de glucosa (media): todos los valores de glucosa sumados y divididos entre el nimero
de lecturas

Estadfsticas de gluco

* HbAlc estimado: calculado a partir de los valores de glucosa del perfil de glucosa ambulatorio;

Tiempo de uso de Eversense : 31,99 %

Prom. de glucosa HbATC
estimado

155 7,03%
<154 mg/dL

EXPOSICION A LA GLUCOSA|

sD
mg/dL

63

Coeficiente
de variacion

40,33 %
236%

'VARIABILIDAD DE GLUCOSA

Alta Demasiado alta
Mayor que 180 Mayor que 250
ma/dL ma/dL

Demasiado Baja En el rango objetivo
baja Menor que 70 70-180
Menor que 54 mo/dL mg/dL

mg/dL

64,91 % 2384% 11,24%
<a% >70% <25% 5%
<%
RANGOS DE GLUCOSA

es posible que difiera del Alc de laboratorio debido a los distintos periodos de tiempo
* Rangos de glucosa: idealmente, los valores de glucosa deben estar dentro del rango objetivo
- Bajo/Muy bajo: el objetivo es que los valores no sean bajos o muy bajos; reducir los valores bajos
hara que el paciente se sienta mejor
- Alto/Muy alto: el objetivo es que los valores no sean altos o muy altos; reducir los valores altos hara
que el Alc del paciente disminuya a lo largo del tiempo

* SD (desviacion estandar): la variacion que hay en el conjunto de datos; idealmente, una cifra baja

* CV (coeficiente de variacion): lo alejados que estan los valores de los valores promedio; idealmente,
una cifra baja
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Perfil de glucosa: los perfiles de glucosa diarios se combinan para crear una imagen de un dia Mar 15 2022 - Mar 27 2022
(24 horas). Idealmente, las lineas deberian estar dentro del area sombreada en gris (rango objetivo).
Puede que las lineas no abarquen todo el recorrido, puesto que es posible que el paciente no se realice
pruebas cada hora del dia.

Perfil de glucosa ambulatorio
/
\
|
/
\
|
/
A
i

Naranja: linea mediana (media) en relacién con la cual la mitad de los valores de glucosa estan por encima g s 2; L
y la otra mitad, por debajo; idealmente, la linea naranja debe ser lo mas llana posible y permanecer % o T i B

dentro del drea sombreada en gris ™ 2am oA v s 1o 126 2bu apu cou shu 10hu 12

, , . . com  FEgSHEms  Pumtodedaos | BHSY RANGOGISRNG  1090% 50% - Mediana
Azul: el drea entre las lineas azules muestra el 50 % de los valores de glucosa; idealmente, el espacio entre

ellas deberia ser estrecho
Verde: el 10 % de los valores estan por encima (linea superior 90 %) y el 10 % estan por debajo (linea
inferior 10 %); idealmente, cuanto mas cerca estén las lineas verdes del drea sombreada en gris, mejor
Perfiles de glucosa diarios: cada casilla muestra el patrén de glucosa de un solo dia. Solo se mostrara g = — - - > -
si el intervalo de fechas esta fijado en 14 dias 0 menos. H ; . I I | e I =
E S 21 22 23 ‘ 24 25 26 27
(l Il 4| || E | (= | i
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5. Informes

La seccion Informes proporciona varias maneras de organizar y visualizar las lecturas de glucosa a lo largo del tiempo.

Nota: Si selecciona un informe y no se muestran datos, compruebe que ha seleccionado un intervalo de fechas en el que haya datos disponibles.

IMPORTANTE: Si la sincronizacion automatica no esta activada, los datos no se enviaran de forma automatica al DMS desde la aplicacion para mévil Eversense.

Imprimir o enviar por correo electrénico lo

que se muestra en los informes

En la parte superior derecha de la pagina de inicio

Ultimos 7 dias MULTUERPRSN Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias  Ultimos 90 dias = Rango personalizado

/‘ -

hay opciones para imprimir y enviar por correo

/

electrénico los informes de la pagina de inicio. ‘ ‘ ‘

Haga clic N

o N
en
Para Tipo de informe Enviar informe por correo electrénico Guardar informe como PDF
Cédmo Seleccione el informe que desee imprimir o enviar por Siga las indicaciones de las ventanas emergentes para enviar Haga clic en el icono para convertir el informe en un PDF que le

correo electroénico. por correo electronico un informe apto para imprimir al permita imprimir el informe.
destinatario que desee.
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Opciones de informe
Para ver las diferentes opciones de informe, haga clic en el nombre del informe del panel Informes de la pagina de inicio.
Nota: Siselecciona un informe y no se muestran datos, revise lo siguiente:

* Amplie el intervalo de fechas que ha seleccionado. Si no hay datos en todo el intervalo de fechas en los ultimos 90 dias, puede que el paciente no tenga activada la opcidn de sincronizacion automatica en su
aplicacion movil de MCG Eversense. Si este Ultimo es el caso, pidale al paciente que active la sincronizacién automatica.

* Pida al paciente que también cargue los datos manualmente pulsando Iniciar sincronizacion en la aplicacion mévil de MCG Eversense.

Tiempo en el rango Informes

Tiempo en el rango Tiempo en el rango por hora del dia 6 horas ~

mar. 16 2022 — mar. 29 2022

mar. 16 2022 - mar. 29 2022

Algunos informes pueden filtrarse para mostrar cierta informacion. Puede seleccionar qué tipos de eventos, dias de la semana y otras opciones apareceran en los informes haciendo clicen ¥ junto al nombre
del informe.

Este filtro no estd disponible para los informes Perfil de glucosa ambulatorio, Tiempo en el rango por hora del dia o Tiempo en el objetivo.

Historial de glucosa ¥ h
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Tiempo en el objetivo

El informe Tiempo en el objetivo muestra un grafico circular que analiza el porcentaje de tiempo que la glucosa del paciente estd por debajo, dentro o por encima del rango objetivo configurado por el

paciente en Ajustes de glucosa.

Visualizar el informe:

La cufia verde representa el porcentaje de tiempo que el
paciente pasé dentro del rango objetivo.

La cufia gris representa el porcentaje de tiempo que el
paciente pasé por encima del rango objetivo.

La cufia roja representa el porcentaje de tiempo que el
paciente paso por debajo del rango objetivo.
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Tiempo en el objetivo

Ultimos 7 dias | Ultimos 14 dias | Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias | Ultimos 90 dias [NGEU el e ElIE0T

(¢

mar. 15 2022 — mar. 27 2022

/ 6.37%

30.99%

62.64%

B 6.37 % Menor que el objetivo ( < 79 mg/dL)
30.99 % Dentro del objetivo ( 79-140 mg/dL )
B 62.64 % Por encima del objetivo ( > 140 mg/dL)




Tiempo en el rango

Tiempo en el rango por hora del dia

El informe Tiempo en el rango por hora del dia muestra un conjunto de graficos de barras que analizan el
porcentaje de tiempo que la glucosa del paciente estd dentro de los rangos de glucosa preestablecidos.

* Muy bajo: <54 mg/dL o <3,0 mmol/L

* Bajo: 54-70 mg/dL o0 3,0-3,9 mmol/L

* Dentro del rango: 70-180 mg/dL o 3,9-10,0 mmol/L
* Alto: 180-250 mg/dL 0 10,0-3,9 mmol/L

* Muy alto: >250 mg/dL o >13,9 mmol/L

Hay dos secciones de este informe:

Tiempo en el rango

Esto muestra el porcentaje general de tiempo que el paciente ha pasado en los rangos de glucosa preestablecidos
segun el intervalo de fechas seleccionado.

Tiempo en el rango

mar. 15 2022 - mar. 27 2022

055%

2.74% L 16.50%

24.58%

)
55.63%

Demasiado alta (> 250 mg/dL)

Alta (> 180 <= 250 mg/dL)

Dentro del objetivo (70 - 180 mg/dL)
Baja (>= 54 < 70 mg/dL)

Muy baja (< 54 mg/dL)
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Tiempo en el rango por hora del dia

Esta seccion del informe desglosa el grafico general de Tiempo en el rango en varios momentos del dia segmentados. Puede ver los
datos del paciente en segmentos de 4, 6 u 8 horas. Para ajustar esto, se debe seleccionar una opcion de la parte superior derecha
del informe.

Cada segmento muestra un porcentaje de tiempo en que la glucosa del paciente estuvo dentro de esos mismos segmentos
(Muy bajo, Bajo, Dentro del rango, Alto y Muy alto).
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Tiempo en el rango por hora del dia

mar.

7.05%
16.10%

25.64%

2557 %

12 AM - 4 AM 4 AM - 8 AM

8AM-12PM

152022 - mar. 27 2022

6.68%

16.51 % 17.15%

21.22 % 32.05%

25.99% 23.50%

25.44%

4PM - 8PM

12PM - 4PM &PM-12 AM

Demasiado alta (> 250 mg/dL)
Alta (> 180 <= 250 mg/dL)

Dentro del objetivo (70 — 180 mg/dL)
Baja (>= 54 < 70 mg/dL)
Muy baja (< 54 mg/dL)




Informe de variabilidad de la glucosa Variabilidad de glucosa
El informe de variabilidad de la glucosa muestra la informacion de dos maneras: mar. 15 2022 - mar. 27 2022

El gréfico de tendencias:

® Muestra un resumen de las lecturas de glucosa a lo largo de un periodo de 24 horas.

* Incluye varios dias de datos representados en un mismo grafico.

* Muestra los valores maximo, minimo y promedio de las lecturas de glucosa durante
cada hora.

* Proporciona una imagen visual de las variaciones de los niveles de glucosa diarios
del paciente. 5

Glucosa { mg/fdL )

Nota: Coloque el cursor encima de una lectura promedio del sensor para ver 2 e oo prTy ey o
detalles sobre las lecturas durante esa hora. o

| Vvalores min./max. Percentil 10/90 Promedio de lecturas del sensor -~ Alerta superior/inferior Rango objetivo

De 12:00 PM a 01:00 PM
Promedio: 115 mg/dL
Min.: 84 mg/dL

Max.: 164 mg/dL
Percentil 10: 96 mg/dL
Percentil 90: 134 mg/dL
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La tabla:

Glucosa
* QOrganiza los datos de glucosa por periodo de tiempo de 4 horas.
. L e i Glucosa 00:00-04:00 04:00-08:00 08:00-12:00
* Proporciona un andlisis estadistico detallado de cada periodo.
i i . Lo % por debajo de la alerta baja - 7% 1%
* Incluye el porcentaje de lecturas que quedan dentro, encima y debajo del rango objetivo de glucosa.
. . . . ., . . ) ) % por encima de la alerta alta 36 % 22% 10%
* Proporciona un desglose del uso de insulina y la ingestién de carbohidratos para los mismos periodos de tiempo.
o . . ) o ) ) Numero de valores por encima de Alerta baja 2 36 4
Nota: Si tiene problemas para visualizar el informe, pruebe a limitar el intervalo de fechas. Las cantidades de datos y :
) i . i i . Numero de valores por encima de Alerta alta 192 114 50
inusualmente grandes pueden impedir el funcionamiento de los informes.
5 % dentro del objetivo 17% 30 % 54 %
% menor que el objetivo 2% 12% 3%
% mayor que el objetivo 82 % 58 % 43 %
Promedio de glucosa 190 mg/dL 153 mg/dL 137 mg/dL
Glucosa minima 64 mg/dL 44 mg/dL 50 mg/dL
Glucosa maxima 373 mg/dL 266 mg/dL 263 mg/dL
Desviacion estandar 59.1 mg/dL 55.2 mg/dL 44.3 mg/dL
Numero de valores en el percentil 10-90 431 a7 384
Numero total de valores de glucosa 536 517 480
Numero de dias con al menos un valor 13 12 11
Cantidad promedio de los valores por dia 41 43 44
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Informe de tendencias de glucosa

El informe de tendencias de glucosa:

® Muestra lecturas de glucosa individuales a lo largo de un periodo de 24 horas.

® Muestra varios dias de datos representados en un mismo grafico.

* Proporciona una forma sencilla de identificar la variabilidad entre los dias de la semana.

Visualizar el informe

Los puntos de datos del informe estan codificados por colores de modo que cada dia de la
semana se muestra en un color distinto. Puede utilizar el filtro del informe para seleccionar
los dias que desea mostrar en el grafico.

Nota: Coloque el cursor encima de una lectura de glucosa del sensor para ver detalles
sobre esa lectura.

Ultimos 7 dias

Ultimos 14 dias | Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias | Ultimos 90 dias [SEERRANEERGEPZTNS

Tendencia de glucosa

Clucosa(mgfdL)

375
350
325
300
275 Powrs
250
225 |, %y,
200 [

Mar 15 2022 - Mar 27 2022

175
150

125
100

02:00 AM

Glucosa del sensor

115 mg/dL

3/24/2022 10:35:32 AM

Jueves

04:00 AM

+ Domingo

06:00 AM

s Lunes

08:00 AM

Martes

* Miércoles

10:00 AM

* Jueves

12:00 PM

Hora

® Viernes

© Sabado == Alerta superior/inferior Rango objetivo

02:00 PM 04:00 PM 06:00 PM 08
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Informe de historial de glucosa

El informe de historial de glucosa muestra datos historicos de MCG e introducidos manualmente en forma de
grafico de tendencias. El informe de historial de glucosa es una forma eficiente de realizar el seguimiento de
las calibraciones y las lecturas de glucosa del sensor.

Visualizar el informe

Cada punto es una lectura de glucosa del sensor. Los eventos registrados por el paciente en la aplicacion
para movil se muestran en el informe con la hora en la que se registraron. Si se selecciona un intervalo de
fechas de mas de 30 dias, no se muestran los eventos, como las comidas, la administracién de insulina, etc.

Nota: Coloque el cursor encima de una lectura de glucosa del sensor para ver detalles sobre
esa lectura. También puede pasar el cursor por encima del icono de un evento para ver los
detalles de ese evento.

Historial de glucosa

Glucosa ( mg/dL )

mar. 15 2022 — mar. 27 2022

15 Mar

Calibracion
70 mg/dL
22/03/2022 4:24:04

— ————

18 Mar

21 Mar 24 Mar

* Glucosa del sensor

Hora

© Calibracibn == Alerta superior/inferior

Rango objetivo

27

1

o o Y = o e i o 5
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Informe de glucosa diario
El informe de glucosa diario muestra una secuencia de las lecturas de glucosa a lo largo de

un periodo de 24 horas durante varios dias.

El informe de glucosa diario:
* Tiene un rango objetivo de glucosa fijo de entre 70 y 180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).

* Muestra niveles de alerta de glucosa alta y baja (Iineas rojas) que haya definido el usuario de MCG. =

* Muestra estadisticas clave para cada dia segun la configuracion del objetivo de glucosa
y las alertas. =

* Incluye una opcion para mostrar iconos de eventos en el grdfico de tendencias y ampliar una tabla
de contenido para cada dia.

Visualizar el informe

El informe de glucosa diario muestra los dias en secuencia para el intervalo de fechas seleccionado

y permite identificar patrones de glucosa de varios dias. Las estadisticas de cada dia aparecenala
derecha del grafico de tendencias y se basan en el rango objetivo de glucosa estdndar de entre

70y 180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) y los niveles de alerta de glucosa alta y baja que haya definido el
paciente. Para revisar la informacién adicional de MCG para cada dia (alertas, calibraciones y eventos
que haya introducido en la aplicacion de MCG), puede mostrar los iconos de eventos en el grafico de
tendencias y ampliar la tabla de eventos bajo el grafico de tendencias para mostrar mas informacion.
Al ampliar la tabla de eventos, se muestra la informacion en incrementos de 4 horas alineados con
segmentos de 4 horas en el grafico de tendencias.
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Estadisticas:

La tabla de estadisticas ofrece un analisis del porcentaje de tiempo en el que se
encuentra la glucosa de su paciente en rangos de glucosa preestablecidos.

* Muy bajo: <54 mg/dL 0 <3,0 mmol/L

* Bajo: 54-70 mg/dL o 3,0-3,9 mmol/L

* Dentro del rango: 70-180 mg/dL o 3,9-10,0 mmol/L
* Alto: 180-250 mg/dL 0 10,0-13,9 mmol/L

* Muy alto: >250 mg/dL o >13,9 mmol/L

También se incluyen el promedio de glucosa diario, la desviacion estandar y el
numero de alertas altas y bajas.

Iconos y eventos:

Los iconos y eventos se muestran segun la configuracion de alertas de glucosa de su paciente,
las calibraciones y los eventos introducidos en su aplicacion de MCG.

Nota: Silo desea, puede ajustar la configuracion de alertas de MCG para el informe en
DMS Pro. (La configuracion del objetivo de glucosa se fija en 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L)
y no se puede cambiar.) Al ajustar la configuracion de alertas de glucosa, se cambiard la
colocacion de las lineas rojas de alerta en los graficos de tendencias diarios de MCG, pero

no en las estadisticas diarias. Esto puede ayudar en las decisiones en relacion con el ajuste
Optimo para una alerta de glucosa alta o baja.
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informe de glticoan dintio -

Informes

Jueves Ene 19, 2023

l. Glucosadel sensor | Alerta & Glucemia

6 Calbracien  # Insulina

12:00 AM

Iconos &

12:00PM
Hora

153 mg/dL
617 ma/dl
2

12AM - 4 AM
0208 AM
Alertabaja- 78 ma/dL

TAM -8 AM

07:08 AM 05024M

BAM 12 PM

12PM - 4 PM

0332AM 1159 AM
Calibracién - 131 m/dL

33aM
Alerta baja 79 mo/dL.

nsulina - Accidn répida - 5 unidades

Insulina- Aci

Calibra

Alerta ahta

M-8 PM
0s28PM
Alerta alta-205 mg/dL.

0s43PM
Alertaalta-210 mg/dL

0528PM
Alerta alta-203 mg/dL.

0530PM

BPM-12AM

03:18PM

ma/dL

"
t2-265 ma/dL

Alerta alta- 262 mg/dL
1020PM

unidades
1033PM
Alerta aita- 284 mo/dL.

10:48 M
Alertaaita-279 mo/dL
—

Nota: Cuando se registran varios eventos
en una sola celda en la tabla eventos,
se mostrard mas informacion sobre la celda.

d Cor

In

01:28 PM -
01:43 PM -
01:58 PM -
02:13 PM -
02:28 PM -
02:43 PM -
02:58 PM -
03:13 PM -
03:28 PM -

208 mo/dL
243 mo/dL
272 mg/dL
277 mg/dL
280 mg/dL
268 mo/dL
250 m/dL
226 mo/dL
207 mo/dL

2




Informe de distribucion de glucosa
El informe de distribucion de glucosa:

* Qrganiza los datos de glucosa del paciente teniendo en cuenta los objetivos de
glucosa y los intervalos de alerta y muestra los datos en un grafico circular.

* Muestra gréficos circulares para los periodos actual y anterior.
* Los rangos objetivo se configuran en Ajustes de glucosa.

* Proporciona una comprobacion visual del nimero de lecturas que quedan dentro
del intervalo objetivo durante el intervalo de tiempo predefinido seleccionado
y la variacion con el tiempo.

Visualizar el informe

El informe de distribucion de glucosa muestra dos graficos circulares relacionados
con el intervalo de fechas seleccionado. Muestra los conjuntos de datos actuales
correspondientes al intervalo de fechas seleccionado y el anterior. Estos datos
permiten ver una comparacion entre los cambios actuales y los anteriores en el
control del paciente.

Informe de distribucion - v

Informes

3278

%

Actual 14 Dias

(mar. 24 2022 - abr. 06 2022)

( 1.99%
a 130%

23.98%

" 39.95%

1,99% Alerta baja (<70 mg/dL)

1,3% Baja (>=70 y <79 mg/dL)

23,98% Dentro del objetivo (>=79 y <=140 mg/dL)
39,95% Alta (>140 y <=200 mg/dL)

32,78% Alerta alta (>200 mg/dL)

Pasado 14 Dias

(Mar 10 2022 - Mar 23 2022)

2.85%

—— 3.28%

29.80%

3139%

32.68%

2,85% Alerta baja (<70 mg/dL)

3,28% Baja (>=70'y <79 mg/dL)

31,39% Dentro del objetivo (=79 y <=140 mg/dL)
32,68% Alta (>140 y <=200 mg/dL)

29,8% Alerta alta (>200 mg/dL)
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Informe del registro del transmisor

El informe del registro del transmisor proporciona una revision completa de los datos en el
intervalo de fechas seleccionado.

El informe del registro del transmisor muestra tres tablas separadas:

* Glucemia: muestra una vista de lista de todas las glucemias introducidas manualmente y los
eventos relacionados en orden cronoldgico.

* Entradas de eventos: muestra los eventos de los pacientes introducidos a través de la
aplicacion para movil Eversense.

* Glucosa del sensor: muestra los valores de glucosa recogidos por el sensor.

Visualizar el informe

Se muestran los eventos junto con informacion sobre la fecha, hora
y lo siguiente:

* Glucemia: Valor de glucosa, Unidad, Calibracion

* Entradas de eventos: Tipo de evento, Subtipo de evento, Valor
* Glucosa del sensor: Valor de glucosa, Unidad, ID del sensor
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Glucemia

Buscar

@ Manual @ Sehautilizado @ No utilizado

I S " ™ TS

01-abril-2022

01-abril-2022

01-abril-2022

01-abril-2022

31-marzo-2022

30-marzo-2022

30-marzo-2022

30-marzo-2022

29-marzo-2022

29-marzo-2022

28 Total

23:44

13:25

2:24

1:03

10:22

2331

147

2222

19:41

252

223

344

402

103

187

135

153

186

182

mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL

mg/dL

® © & & & & o o o o




Los eventos se pueden ordenar en orden ascendente o descendente haciendo clic en el encabezado de la columna.
Al pie de cada registro se indica el nimero de entradas que contiene.

Un simbolo en la columna Calibracién de la tabla Glucemia indicara lo siguiente sobre un valor de glucosa en relacidn con la calibracion: ‘ Se ha utilizado, ‘ No utilizado o ‘ Manual.
° ‘ Se ha utilizado: un valor de glucemia que el paciente ha introducido en la aplicacién mévil Eversense como calibracion y que el sistema ha aceptado.
. ‘ No utilizado: una calibracion introducida superior a 400 mg/dL (22,2 mmol/L) o inferior a 40 mg/dL (2,2 mmol/L).

° ‘ Manual: un valor de glucemia que no se introdujo como calibracion.
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Exportar datos

Desde la pagina de informe del registro del transmisor se pueden exportar los datos en formato .xIsx.

1. Seleccione Informes > Registro del transmisor

2. Seleccione Exportar datos en la parte superior de cada tabla para exportar los datos en formato .xIsx (hoja de célculo de Excel)

Glucosa del sensor

‘ Buscai

02-abril-2022

02-abril-2022

9:39

253

mg/dL 262344

mag/dL 262344
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6. Configuracion

Glucosa
Los ajustes de glucosa permiten personalizar los niveles objetivo de glucosa y de alerta en los informes. Este ajuste afecta a la organizacion y visualizacion de los datos de glucosa y de otro tipo en los informes. Cuando el
paciente sincroniza de manera inalambrica los datos a través de la aplicacion para mavil, los ajustes de glucosa que haya guardado en la aplicacion también se sincronizaran con la cuenta del DMS.

IMPORTANTE: Los ajustes de glucosa NO se sincronizan al cargar datos desde el transmisor inteligente mediante el cable USB.

Nombre del paciente: Nikole Copes Edad: NaN Sexo: Hombre MRN: % ous.e3@mailinator.com & Jahnavi Laherii, RD

Ultimos 7 dias | Ultimos 14 dias | Ultimos 30 dias | Ultimos 60 dias | Ultimos 90 dias [aELL N sl (P4 1s o) &
Ajustes de glucosa
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Para cambiar la configuracion en la vista del DMS Eversense Pro:
1. Haga clic en la opcion de niveles de glucosa cerca de la parte superior de la pantalla

2. Haga clic en el botén mg/dL o mmol/L en el apartado de las unidades de medida para
seleccionar la unidad de medida en la que desea mostrar los datos de glucosa.

Si se cambia la unidad de medida, también se modificaran los valores de los rangos de
glucosa y de alertas de forma acorde.

3. Haga clic en los botones -/+ a la derecha de los parametros Objetivo alto y Objetivo
bajo para mostrar y ajustar los limites alto y bajo del rango objetivo de glucosa

4, Repita la operacién con el rango de alertas de glucosa
5. Cuando haya terminado de realizar los cambios, haga clic en Guardar para guardarlos

Nota: Esta configuracion se guardara para la préxima vez que vea los informes de

este paciente, incluso después de cerrar la sesion del DMS Pro. La configuracion del DMS
Eversense Pro no afecta a la configuracion del sistema de MCG Eversense de los pacientes ni
a lo que se muestre en el DMS Eversense.
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Ajustes de glucosa

Unidad de medida @® mg/dL o mmol/L

Intervalo objetivo (debe estar entre
los valores de configuracion de las
alertas)

Objetivo alto
*

140 —
Objetivo

i 79 +

Intervalo de alerta (debe estar entre

60 y 350)

Alerta alta*

Alerta baja *

= 200 +

= 70 +




(. Ayuda

Acerca de
Esta pagina muestra las versiones mas recientes del DMS Eversense Pro.

IMPORTANTE: Para realizar consultas sobre su cuenta del DMS Eversense Pro, péngase en contacto con su distribuidor local. En Estados Unidos, llame al
844-SENSE4U (844-736-7348).

eversense.

&  Personal <

% Pacientes <

[#*  Ayuda v
@ Acercade
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1. Mis filtros anteriores han dejado de aplicarse al volver a la pagina de inicio o la de Pacientes.
* Los filtros se actualizan al salir de la pagina de inicio o de la pestafia Pacientes. Vuelva a aplicar los filtros para ver la lista de pacientes deseada.

2. Si el tinico administrador de la clinica elimina accidentalmente sus privilegios de administrador, pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

3. Los usuarios de MCG de Alemania pueden rechazar la creacién de una cuenta de Eversense. Estos usuarios no pueden compartir datos con el DMS Eversense Pro.
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eversense.

Continuous Glucose Monitoring System

Instrukcja uzytkownika Data Management System (DMS) Pro






Eversense i logo Eversense sg znakami towarowymi firmy Senseonics, Incorporated. Pozostate marki i ich produkty sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotow.

System Eversense DMS nie zawiera ztosliwego oprogramowania ani wirusow komputerowych, ktére mogtyby uszkodzi¢ komputer uzytkownika. Zaleca sie stosowanie na komputerze odpowiedniej zapory sieciowej
lub programu antywirusowego w celu zapewnienia ochrony przed ztosliwym oprogramowaniem i wirusami.

Aby zapoznac sie z Polityka prywatnosci Eversense, nalezy odwiedzi¢ strone global.eversensediabetes.com.


https://global.eversensediabetes.com
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Stowniczek

Aplikacja Eversense - oprogramowanie, ktdre jest instalowane na urzadzeniu mobilnym i wyswietla dane
CGM dotyczace poziomu glukozy uzyskane z inteligentnego nadajnika.

Aplikacja kliencka Eversense - aplikacja desktopowa, ktéra umozliwia uzytkownikom Eversense przesytanie
danych z inteligentnego nadajnika do systemu zarzadzania danymi za pomocga kabla USB.

Automatyczna synchronizacja - po wiaczeniu tej funkcji w aplikacji mobilnej Eversense dane dotyczace

poziomu glukozy i ustawienia glukozy beda automatycznie synchronizowane z systemem Eversense DMS co
dwie godziny.

CGM - system ciggtego monitorowania glikemii. Ciggte monitorowanie poziomu glikemii z ptynu tkankowego
co kilka minut.

Czujnik - przyrzad wprowadzany podskornie w celu zapewnienia ciggtego pomiaru poziomu glukozy

w ptynie tkankowym.

Czujnik glukozy - wartosc glukozy uzyskana za pomoca czujnika Eversense.

EULA - umowa licencyjna uzytkownika koricowego.

Eversense Data Management System (DMS) - aplikacja internetowa kompatybilna z aplikacja Eversense,

w ktdrej sa przechowywane i w ktérej moga by¢ przegladane dane dotyczace poziomu glukozy.

Glukometr - dostepny na rynku przyrzad stuzacy do pomiaru poziomu glukozy przy uzyciu probki krwi
pobranej z opuszki palca.

Inteligentny nadajnik - przyrzad wielorazowego uzytku noszony na zewnatrz ciata, nad wprowadzonym
czujnikiem. Inteligentny nadajnik zasila czujnik i przesyta informacje na temat poziomu glukozy do urzadzenia

przenosnego w celu wyswietlenia ich w aplikacji Eversense. Poziom glukozy we krwi - wartos¢ glukozy
uzyskana z testu z wykorzystaniem krwi pobranej z opuszki palca.

Kalibracja - odczyt poziomu glukozy we krwi z probki krwi pobranej z opuszki palca wprowadzony do
aplikacji Eversense w celu sprawdzenia doktadnosci systemu. W systemie Eversense istnieja dwie fazy: faza
inicjalizacji, podczas ktorej wymagane sq 4 pomiary z wykorzystaniem krwi pobranej z opuszki palca, oraz
faza codziennej kalibracji, podczas ktérej wymagane jest przeprowadzenie 1 pomiaru z wykorzystaniem krwi
pobranej z opuszki dwa razy dziennie.

mg/dL - miligramy na decylitr to jednostka miary wskazujaca stezenie danej substancji w konkretnej ilosci
ptynu. W niektdrych krajach, w tym takze w USA, wyniki pomiaru glukozy sg przedstawiane w jednostce
mg/dL, wskazujac ilo$¢ glukozy obecnej we krwi w przypadku pomiardw za pomoca glukometru lub tez
ilos¢ glukozy w ptynie tkankowym w przypadku pomiaréw przy uzyciu systeméw CGM, takich jak system
Eversense CGM.

mmol/L - milimole na litr to jednostka miary, ktéra wskazuje stezenie danej substancji w konkretnej ilosci
ptynu. W wielu krajach wyniki pomiaru glukozy sa przedstawiane w jednostce mmol/L, wskazujac ilos¢
glukozy obecnej we krwi w przypadku pomiardw za pomoca glukometru lub tez ilos¢ glukozy w ptynie
tkankowym w przypadku pomiaréw przy uzyciu systeméw CGM, takich jak system Eversense CGM.

Ptyn tkankowy (ISF) - ptyn znajdujacy sie miedzy komérkami organizmu. W systemie Eversense CGM
pomiar glukozy jest wykonywany z probki ptynu tkankowego i poréwnywany z wynikiem pomiaru glukozy
Z prébki krwi pobranej z opuszki palca.

Przeciwwskazanie - stan lub warunki, w ktérych dana osoba nie powinna uzywac tego przyrzadu.
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|_Wprowadzenie

Przeznaczenie

Eversense Data Management System (DMS) Pro to narzedzie dla pracownikéw stuzby zdrowia stuzace do zarzadzania danymi dotyczacymi poziomu glukozy u pacjentéw korzystajacych z systemu Eversense CGM
i przegladania tych danych.

Wykaz zgodnych urzadzer i systemdw operacyjnych zamieszczono na stronie https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Licencja dla uzytkownika koncowego i polityka prywatnosci

Korzystanie z systemu Eversense DMS Pro podlega warunkom najnowszej Umowy licencyjnej uzytkownika koricowego Eversense oraz Polityki prywatnosci Eversense. Dokumenty te sg co jaki$ czas aktualizowane
i publikowane na stronie global.eversensediabetes.com.

Pomoc techniczna

W przypadku pytan dotyczacych tresci tej instrukcji uzytkownika DMS Pro nalezy skontaktowac sie z bezptatng infolinig obstugi klienta w USA pod numerem 844-SENSE4U (844-736-7348). Poza USA nalezy zadzwoni¢ do
lokalnego dystrybutora lub odwiedzic¢ strone global.eversensediabetes.com, aby odszukac lokalnego dystrybutora.
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2. Rozpoczynanie pracy

Rejestracja kliniki i tworzenie konta administratora

Aby zarejestrowac klinike, nalezy rowniez zarejestrowac konto administratora kliniki. Aby to zrobi¢, nalezy przejs¢ do strony globalpro.eversensedms.com. Po rejestracji klinika otrzyma przypisany numer kliniki,
ktéry bedzie stanowit identyfikator umozliwiajacy pacjentom przesytanie présb o dotaczenie do kliniki.

Aby zarejestrowac klinike i utworzyc konto administratora:

1. Przejdz do strony globalpro.eversensedms.com eversense.

Polish

2. Kliknij ,,Zarejestruj sie” na ekranie logowania Posiadanie konta w aplikacii Eversense

DMS Pro jest wymagane ?

[Zarejestru; sie

E-mail *

Hasto *

*Pole wymagane

Zaloguj sie

Nie pamietasz hasta?

Problem z logowaniem? Skontaktuj sie z nami
Aby zalogowa sie na konto Eversense DMS
w systemie CGM, kliknij tutaj
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3. Wypetnij formularz rejestracji 5. Otrzymasz wiadomos$¢ e-mail z linkiem do aktywacji konta,

. o dy konta kliniki i administratora zostang zatwierdzone
5 WAZNE: Nie mozna uzy¢ tego samego adresu e\/ersense. g y o . . :
Link wygasnie po uptywie 72 godzin.

e-mail jako nazwy uzytkownika dla Eversense

H H Wymagania konta w aplikacji Eversense DMS Pro . . . . - .
DMS Pro i osobistego konta Eversense DMS. B. Po Kliknieciu linku w celu aktywacji konta system poprosi
Dane kontaktowe - h I’
4. Kliknij ,,Zatwierdz” i ko - 0 utworzenie hasta Eversense DMS Pro
Wybiers tytu v Po utworzeniu hasta mozna zalogowac sie i zobaczy¢ numer
E-mail * Potwierdz e-mail * Numer telefonu * k||n|k| u géry Ekl’anu ObOk naZWy k|||']|k|.

Nazwa praktyki lekarskiej lub osrodka * Kraj *
Wybierz kraj v e ersense
Wiersz adresu 1
’ Fed
Wiersz adresu 2 L B Identyfikator osrodka: 7321

Miasto Stan Kod pocztowy &  Personel <
Wybierz stan v Lista pacjentow
%  Pacjenci <

Przed kontynuowaniem sprawdz i potwierdZ nastepujace elementy

Zaakeeptuj Warunki korzystania [#"  Pomoc <

Q

Whpisz ponownie kod: *

WMasz jui xum‘u rze)dz do Zaloguj sie
Gapyright & 2022 Senseonics® Wszelkie prawa zastrzezone.
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Dostep do Eversense DMS Pro
Aby uzyskac dostep do Eversense DMS Pro, nalezy przejs¢ do strony globalpro.eversensedms.com. Po wybraniu regionu uzytkownik zostanie przekierowany na strone logowania. e e rs e n S e

Administrator Eversense DMS Pro | iy
Eversense DMS Pro wymaga co najmniej jednego konta administratora, ktéry moze: F'“‘“;;ﬂ';‘::g‘j‘;::jvf;‘.:.::g:evefense
* Zarejestrowac Klinike, co powoduje wygenerowanie unikalnego identyfikatora kliniki. zarejestrug sie

* Zaprosi¢ innych cztonkdw personelu, aby dotaczyli do witryny kliniki, i ustawia¢ ich uprawnienia. Email*

* Zmieni¢ uprawnienia cztonkow personelu.

* Usuwac cztonkow personelu z konta administratora liniki. Haslo™

* Pomdc w zresetowaniu hasta dla innych cztonkéw personelu. e

Poziomy uprawnieri DMS Pro

W systemie Eversense DMS Pro istnieja rozne uprawnienia, jakie moze mie¢ uzytkownik nalezacy do personelu kliniki. Dostepne uprawnienia to: Administrator, Pokaz, e pamictasz heste?
Edytuj oraz Dodaj. Administrator kliniki przydziela uprawnienia pozostatym uzytkownikom nalezacym do personelu kliniki. P;Z';'i;;'fj:ZZZi:l::fonéavz“s’;'fjgzz‘
* Administrator: Moze wyswietla¢, edytowac i dodawac. w systemie CGM, kliknij tutaj

* Pokaz: Umozliwia uzytkownikowi nalezacemu do personelu kliniki przegladanie listy zaakceptowanych pacjentéw oraz danych na koncie DMS kazdego pacjenta.

* Dodaj: Umozliwia uzytkownikowi nalezacemu do personelu kliniki te same uprawnienia co ,,Pokaz”, a takze mozliwosc akceptowania prosh pacjentow o dotaczenie do kliniki
i wysytania zaproszen do kliniki dla pacjentéw.

* Edytuj: Umozliwia uzytkownikowi nalezacemu do personelu kliniki edytowanie informacji o pacjencie w systemie DMS Pro, anulowanie subskrypcji pacjenta w klinice

i przegladanie jego danych Eversense DMS. Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie DMS Pro nie powodujg zmiany zadnych informacji zapisanych przez pacjenta
na koncie osobistym.
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Menu nawigacyjne

W lewym gdrnym rogu ekranu gtéwnego znajduje sie menu nawigacyjne. Menu nawigacyjne mozna otwierac i zamykac, klikajac E W celu przejscia do tej opcji wyboru nalezy kliknag¢ dowolny przycisk menu.

Uwaga:
* Mozna réwniez wybrac preferowany jezyk, klikajac ikone flagi w prawym gdérnym rogu strony.
® Menu nawigacyjne moze wygladac roznie w zaleznosci od uprawnieri przyznanych uzytkownikowi przez administratora kliniki.

Administrator Pokaz Dodaj Edytuj

e\/ersense. e\/ersense. eversense. e\versense.

&  Personel < % Pacjenci & Pacjenci o & Pacjenci v
& Pacjenci < W~ Pomoc ¢ & Oczekujace zadania ) & Zapros pacjenta
|~ Pomoc < l~” Pomoc < |~ Pomoc <
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Aby dodac cztonkow personelu:
1. Kliknij ,,Personel” na lewym pasku nawigacyjnym eversense

2. Kliknij ,,Dodaj personel”

3. Wypetnij dane do kontaktu i wybierz tytut @ Ekran giowny

4, Sprawdz i edytuj uprawnienia wedtug potrzeb &  Personel ~
Mozna przypisa¢ wiele uprawnien.

& Dodaj personel

5. Kliknij ,,Wyslij”
. e o o . . . @ Pacjenci <
6. Personel Kliniki otrzyma zaproszenie w wiadomosci e-mail. Musi klikna¢ link weryfikacyjny w tej wiadomosci, aby zalogowac sie przy uzyciu tymczasowego hasta

podanego w wiadomosci e-mail. Po pomy$inym zalogowaniu konieczne bedzie utworzenie nowego hasta. I~  Pomoc <

WAZNE: Uprawnienia domysine s przydzielane na podstawie wybranego tytutu. W przypadku zmiany tytutu uzytkownika nalezy sprawdzi¢ uprawnienia i, w razie
potrzeby, dokonac edyciji.
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Aby edytowac informacje i uprawnienia

Nazwisko
cztonka personelu:
1. Kliknij ,,Personel” na lewym pasku nawigacyjnym Johnson Jon MD jonj97329@gmail.com Aktywny ol
2. Kliknij %, aby otworzy¢ strone z informacjami
Edytuj personel osrodka X

3. Z poziomu tej strony mozna:
a. Edytowac imie i/lub tytut
b. Zaktualizowac uprawnienia

4, po zakoriczeniu kliknij ,,Aktualizuj”

WAZNE: W przypadku zmiany tytutu uzytkownika nalezy sprawdzi¢ uprawnienia i, w razie potrzeby,
dokonac edyciji.
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Dane kontaktowe
Imie *
Jon
Nazwisko *
Johnson
Tytut *
MD

@ Aktywny O Nieaktywny

Zezwolenie *

Administrator
Dodaj
Edytuj

Pokaz

Aktualizuj Anuluj




Aby dezaktywowac konta personelu kliniki:
1. Kiiknij ,,Personel” na lewym pasku nawigacyjnym

2. Kliknij %, aby otworzy¢ strone z informacjami

3. Wybierz ,,Nieaktywny” na dole strony
. . . T . , L. , L. , dytuj | osrodk:
Kiedy konto jest nieaktywne, personel kliniki nie bedzie mdgt dtuzej dodawac, edytowac ani przegladac Fayie] personel osrodia *

zadnych kont pacjentéw w DMS Pro.

Dane kontaktowe

Imie * Zezwolenie *
Jon _
1 *
Nazwisko Administrator
Johnson
Dodaj
Tytut *
Edytuj
MD e
> Pokaz
@ Aktywny |O Nieaktywny

Aktualizuj Anulyj
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Aby pomodc w zresetowaniu hasta dla personelu kliniki:

Nazwisko

1. Kiiknij ,,Personel” na lewym pasku nawigacyjnym
Johnson Jon
2. Kiknij "

MD

jonj97329@gmail.com

Wyszukaj pracownika kliniki i kliknij ol
3. Wprowadz nowe hasto i potwierdz je

4., Kliknij opcje powiadomienia uzytkownika, jesli cztonek personelu ma otrzyma¢ wiadomos¢ e-mail
Z powiadomieniem, Ze jego hasto zostato zresetowane

5. Kliknij ,,Zresetuj hasto”
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Zresetuj hasto personelu osrodka %

Nazwa uzytkownika
Jon Johnson
Nowe hasto
Nowe hasto
Potwierd? hasto
Potwierdz hasto

[ Powiadom uzytkownika




Uzytkownik Eversense DMS Pro nalezacy do personelu kliniki

Administrator utworzy dla tego uzytkownika konto w Eversense DMS Pro. Uzytkownik otrzyma wiadomos¢ e-mail z tymczasowym hastem oraz linkiem do aktywacji konta i utworzenia statego hasta. Nalezy klikngc link,
aby zakonczy¢ konfiguracje konta i wyswietli¢ ekran gtéwny. Po aktywacji konta mozna w dowolnym momencie przejs¢ do strony globalpro.eversensedms.com, aby sie zalogowac.

Profil i menu nawigacyjne

Po pomysinym zalogowaniu zostanie wyswietlony ekran gtowny.

¢ W prawym gérnym rogu strony mozna uzyskac dostep do informacji o profilu.

¢ W lewym gérnym rogu strony widoczne jest menu nawigacyjne. Menu nawigacyjne moze wygladac réznie w zaleznosci od uprawnien przyznanych uzytkownikowi przez

administratora kliniki.

‘_I

&  Personel

i Pacjenci

[+ Pomoc

#  Ekran gléwny

<

<

<

High Street Clinic
Identyfikator o$rodka; 7322

Polish g jonj97329@gmail.com

Lista pacjentow

Q

~
%]

Nazwisko Imig NEFAVE] Udostepnianie Anuluj
pacjenta pacjenta Pteé DOB dostawcy | Status danych subskrypcje

O Pokaz zdezaktywowanych pacjentéw Pacjenci wedtug dostawcy
Eksportuj dane
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Profil

Ta funkcja, znajdujaca sie w prawym gornym rogu ekranu gtéwnego, umozliwia zmiane nazwy lub hasta, edycje profilu uzytkownika lub wylogowanie sie z Eversense DMS Pro.

Aby zmieni¢ hasto:

1. Kliknij nazwe uzytkownika 4. Wprowad? aktualne hasto
Pojayvi sie rozwijane °,"”°,2e zdjeci.em 5. Wprowadz i potwierdZ nowe hasto
profilowym uzytkownika, informacja
na temat ostatniego logowania oraz 6. Kliknij ,,Zmiefi hasto”, aby zapisa¢ zmiany

opcjami wy$wietlania/edytowania Copes, Nikale
Ostatnio logowano sig o 02:09 PM na Wtorek

profilu lub wylogowania.

Mar 29 2022 4
Zmier hasto
2. Kliknij ,,Profil”, aby uzyskac dostep ‘ ‘
T . . . Profil Wyloguj Zmien hasto
do ustawien profilu uzytkownika
Biezace hasto * Biezace hasto

3. K||kn|] ,,Zmieﬁ has'o,’, aby Nowe hasto * Nowe hasto

WV§WIEt|IC | Zmienié aktualne haS’fO Profil uzytkownika Potwierdz nowe hasto * Potwierdz nowe hasto

Wi6¢ do profilu
Ustawienia profilu uzytkownika P m

Hasto: [ Zmien hasto]

Ustawienia konta: [ Ustawienia konta]
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Aby dostosowac informacje o koncie:

1.
2.

Kliknij ,,Ustawienia konta”

Wprowad? informacje, ktére zostang zmienione
Zdjecie profilowe mozna zmieni¢, naciskajac przycisk Wybierz plik i wybierajac zdjecie z plikdw zapisanych
na komputerze.

. Kliknij ,,Zapisz”, aby zapisa¢ zmiany

Ponownie pojawi sie strona ,,Ustawienia profilu uzytkownika”. Aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego,
kliknij ,,Ekran gtéwny” w lewym gdérnym rogu panelu nawigacyjnego. Pacjenci korzystajacy z Eversense
DMS lub pracownicy kliniki korzystajacy z Eversense DMS Pro nie beda mogli wyswietlic¢ zdjecia
profilowego uzytkownika.

Ustawienia konta

Ustawienia konta

Dane profilu

Zdjecie profilowe
Imie *

Nazwisko *

Telefon komadrkowy
Data urodzin

Tajne pytanie *

Choose File |No file chosen

Jon

Johnson

Telefon komdrkowy

Data urodzin ]

What is the name of your favorite authr v
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Zapomniane hasto 4, otwérz wiadomos¢ e-mail i kliknij link do strony internetowej
Nastapi przekierowanie do strony internetowej w celu utworzenia i potwierdzenia

1. Kliknij ,,Nie pamietam hasta” na stronie logowania
nowego hasta.

2. Po wy$wietleniu monitu wpisz adres e-mail
5. Kliknij ,,Zresetuj hasto”

3. Kliknij ,Wyslij wiadomos¢”

eversense. e\versense. polsh
Nie pamigtasz hasta? Polish Zresetuj hasto Hasto zostato zresetowane.
. Sprawdz swoja skrzynke e-mail, aby E-mail *
E-mail * zresetowac hasto. Prosze kliknij tutaj aby sie zalogowac
Przejdz do Zaloguj sie Utwérz hasto *
Pojawi sie komunikat potwierdzajacy,
pamictass hacia? Precids do Zalogu sic Zostanie wyswietlona wiadomos¢ O Ze hasto zostato zresetowane. Wybierz
link ,,kliknij tutaj”, aby powrdcic do

informujaca o wystaniu wiadomosci
mailowej z instrukcjami zresetowania hasta. < Pale ymagens strony logowania.
Zresetuj hasto

Pamietasz hasto? PrzejdzZ do Zaloguj sie
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E kra n g I'éW n y = Polish = ‘ ousprol@getnada.com v

Ekran gtéwny wyswietla liste aktywnych pacjentéw na podstawie Fed
wybranych filtréw i ustawien domysinych systemu. Dopdki pacjenci Identyfikator osrodka: 7321
nie zostana dodani do kliniki DMS Pro, ta strona pozostanie pusta.

Lista pacjentow

Q < [ Pokaz zdezaktywowanych pacjentéw

Nazwisko pacjenta Imie pacjenta MRN Ple¢ DOB Nazwa dostawcy ES Udostepnianie danych = Anuluj subskrypcje

Brak danych do wyswietlenia
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3. Uprawnienia

Administrator DMS Pro przydzieli uzytkownikowi uprawnienia.

W Eversense DMS Pro istniejg rozne uprawnienia, jakie uzytkownik nalezacy do personelu kliniki moze mie¢ w obrebie kliniki. Dostepne uprawnienia to: Administrator, Pokaz, Edytuj oraz Dodaj. Administrator DMS Pro

w klinice przypisuje uprawnienia uzytkownikowi. Wszystkie poziomy uprawnien umozliwiaja wyszukiwanie, filtrowanie i eksportowanie list pacjentow.

Lista pacjentéw: Szukaj, Filtruj, Eksportuj

Lista pacjentéw

/E

o

OJ Pokaz zdezaktywowanych pacjentow

Pacjenci wediug dostawcy Eksportuj dane

Nazwisko pacjenta | Imie pacjenta mm- Nazwa dostawcy m Udostepnianie danych . Anuluj subskrypcje

° ®
Kliknij a
Funkcja Szukaj Filtruj Eksportuj
Opis Mozna wyszukiwa¢ pacjentéw wedtug nazwiska Liste pacjentéw mozna réwniez filtrowac wedtug dostawcy ustug zdrowotnych, | Liste pacjentéw mozna wyeksportowac jako arkusz

na pasku wyszukiwania nad lista pacjentow.

3. Kliknij ,,Kontynuuj”

klikajac opcje ,,Pacjenci wedtug dostawcy”.
1. Kiiknij ,,Pacjenci wedtug dostawcy”
2. Zaznacz pole dostawcy, ktdrego pacjenci maja zosta¢ wyswietleni

programu Excel, klikajac opcje ,,Eksportuj dane”.
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Pokaz
Aby wyswietli¢ dane pacjenta:
1. Kliknij nazwisko pacjenta

Lista pacjentéw

Wpis zostat skutecznie zaktualizowany

Q

Nazwisko pacjenta

Martin

[ Pokaz zdezaktywowanych pacjentow

Pacjenci wedlug dostawcy Eksportuj dane

Imie pacjenta m- Nazwa dostawcy Udostepnianie danych H Anuluj subskrypcje

Paul

Mezczyzna cze 01,1967 Laura Yankov

Aktywny
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2. Zostana wy$wietlone informacje DMS pacjenta

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Wyswietlanie danych
pacjenta Eversense DMS.
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Dodaj

Aby dodac uzytkownika Eversense CGM do listy pacjentdw, mozna wysta¢ mu zaproszenie za posrednictwem DMS Pro lub tez pacjent moze przestac prosbe o dotgczenie do kliniki.

Pacjent musi juz posiadac konto Eversense DMS. Do listy pacjentéw Eversense DMS Pro mozna dodac¢ wytacznie uzytkownikdw Eversense CGM. Aby uzyskac wiecej informacji o tworzeniu osobistego konta Eversense DMS
przez pacjenta, nalezy odwiedzic¢ strone global.eversensediabetes.com i zapoznac sie z instrukcja uzytkownika Eversense DMS.

Kiedy pacjent utworzy konto osobiste, mozna wysta¢ mu zaproszenie lub tez pacjent moze wystac prosbe o dotgczenie do kliniki.

Aby wystac zaproszenie dla pacjenta:

L. Kliknij ,,Pacjenci” %

2. Kliknij ,,Zapro$ pacjenta” &

3. Wpisz adres e-mail, ktérego uzytkownik uzyt do
rejestracji konta Eversense

Uwaga: Nie mozna wystac zaproszenia, jesli adres
e-mail nie zostat zarejestrowany w Eversense DMS.

Zapro$ pacjenta

Zapro$ pacjenta

E-mail *

przyktad@email.com

Szukaj w Eversense

4, Kliknij ,,Szukaj w Eversense”, aby potwierdzi¢, czy ten adres e-mail
zostat zarejestrowany w Eversense

5. Jesli adres e-mail zostat zarejestrowany, uzytkownik zostanie
poproszony o wprowadzenie informacji o pacjencie

a. Wprowadz MRN (opcjonalnie)

b. Wybierz dostawce w klinice dla tego pacjenta
¢. Edytuj imie lub nazwisko pacjenta

d. Wpisz date urodzenia pacjenta (opcjonalnie)
e. Wpisz ptec pacjenta (opcjonalnie)

B. Po zakoriczeniu Kliknij , Wyslij”
Wiadomos¢ e-mail z zaproszeniem zostanie wystana do pacjenta.

Zapros pacjenta

E-mail *

przyklad@email.com

Szukaj w Eversense
o Wyslij a2 TEET)
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7. Uzytkownik zostanie zapytany, czy chce wysta¢ kolejne zaproszenie.
Po kliknieciu ,,Nie” uzytkownik zostanie przeniesiony z powrotem do ekranu
listy pacjentow, gdzie widoczny bedzie wtasnie zaproszony pacjent

8. Dopoki pacjent nie zaakcentuje zaproszenia, w kolumnie udostepniania danych
widoczny bedzie znak ¢

9. Kiedy pacjent zaakceptuje zaproszenie, 3¢ zmieni sie na v, a uzytkownik
bedzie teraz mégt klikna¢ nazwisko pacjenta, aby wyswietli¢ jego dane
Eversense DMS
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Lista pacjentow
Wpis zostat skutecznie zaktualizowany

[ Pokaz zdezaktywowanych pacjentéw Pacjenci wedtug dostawcy W Eksportujdane
Nazwisko pacjenta Imie pacjenta m- Nazwa dostawcy Udostepnianie danych . Anuluj subskrypcje
Garcia Jean Kobieta Oct 07, 2000 Jon Johnson Active
Martin Paul Mezczyzna Jun 01,1967 Laura Yankov Active v = Q
Muller Ingrid Kobieta Dec 01,1980 Jon Johnson Active x = ()




Akceptowanie proshy pacjenta

Pacjent moze wystac proshe o dotaczenie do kliniki ze swojego osobistego konta Eversense DMS, jesli uzytkownik podat mu numer kliniki w Eversense DMS Pro. Pacjent moze wprowadzi¢ numer kliniki, aby przestac
prosbe na stronie ,Udostepnianie danych” na swoim koncie DMS. Aby wyswietli¢ liste oczekujacych prash, nalezy klikna¢ <~ .

Aby zaakceptowac proshe pacjenta: 3. Kliknij ,,Akceptuj”, aby dodac je do kliniki
1. Kliknij ,Pacjenci” 5%

2. Kliknij , Oczekujace zadania” Akceptuj  Odméw

Obok opcji ,,0czekujace zadania” pojawi sie wartosc liczbowa. Ta liczba wskazuje, ile prosb znajduje sie obecnie

na ligcie. Jedli nie ma wartosci liczhowej, nie ma oczekujacych présh. a. Po kliknieciu przycisku ,, Akceptuj” uzytkownik zostanie poproszony
0 przypisanie pacjenta do dostawcy z kliniki.
% Oczekujace zgdania &k b. Jesli uzytkownik kliknie ,,0dmoéw”, prosha zostanie usunieta i pacjent nie
zostanie dodany do listy w klinice.
ista oczekujgeych pacjentow Uzytkownik Eversense CGM zostanie powiadomiony za pomocg wiadomosci
Q| Uysne) cezencego pa e-mail o zaakceptowaniu lub odrzuceniu jego prosby.
I I ) S N e S
Green George Mezezyzna mar 03,2004 John Smith Oczekujgce Akeeptuj  Odmow
1 kacznie ww |« - >
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Edytuj

Uprawnienie Edytuj umozliwia przegladanie i edycje informacji o pacjencie w DMS Pro oraz wypisanie pacjenta z listy w klinice w Eversense DMS Pro. Wszelkie zmiany wprowadzone w systemie DMS Pro nie powoduja

zmiany zadnych informacji zapisanych przez pacjenta na koncie osobistym.

Aby edytowac informacje o pacjencie:
1. Kliknij ,,Pacjenci” %%

2. Kliknij &=

3. Otworzy sie okno z danymi pacjenta

Mozna edytowac wszystkie informacje z wyjatkiem adresu e-mail.

Edytuj pacjenta osrodka

E-mail *
jeangarc97@gmail.com
MRN
Numer kartoteki medyczne
Nazwisko *
Garcia
Data urodzin *

10/07/2000

Dostawca

Imig *

Jean

Anuluj Aktualizuj
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Aby wypisac pacjenta z kliniki:
1. Kliknij ,,Pacjenci” %%

2. Kliknij @

3. Kliknij ,,Tak”

Pacjent zostanie teraz usuniety z listy w klinice DMS Pro, a jego dane Eversense
nie beda juz dostepne do przegladania.

Majac uprawnienia do edycji, mozna réwniez akceptowac oczekujace prosby od
pacjentdw, ktorzy chca dotaczyc do kliniki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
Aby zaakceptowac prosbe pacjenta.



Administrator

Uprawnienie administratora zapewnia wszystkie te same uprawnienia, co Pokaz, Dodaj i Edytuj, a ponadto umozliwia dodawanie, edytowanie i usuwanie cztonkéw personelu. Aby dowiedzie¢
sie wiecej o uprawnieniach administratora, patrz Administrator Eversense DMS Pro.
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L. Panel nawigacyjny DMS

Wyswietlanie danych pacjenta Eversense DMS

Kiedy pacjent zostanie dodany do kliniki, mozna klikna¢ jego nazwisko, aby otworzy¢ ekran gtéwny wyswietlajacy dane pacjenta z systemu Eversense DMS. Ta strona jest prawie identyczna z tym, co widzi

pacjent po zalogowaniu sie na swoje osobiste konto Eversense DMS.

Imie i nazwisko pacjenta: Jane Abraham Wiek: NaM Ple¢: Kobieta MRN: MRN123 &% alruser@mailinator.com & Sens Sens, CAN

=

)

‘ Ostatnie 7 dni MOSEGIERENNN Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie 90 dni | Zakres uzytkownika

Ustawienia glukozy

WAZNE: Wszelkie zmiany wprowadzone w ustawieniach lub zakresach dat w DMS Pro NIE BEDA miaty wptywu na ustawienia pacjentow, konta Eversense DMS ani aplikacje mobilng Eversense.

Na gorze ekranu gtéwnego wyswietlane jest imie i nazwisko pacjenta, wiek, pte¢, numer MRN, adres e-mail i przypisany dostawca ustug zdrowotnych.

Mozna zamknac te strone w dowolnym momencie, klikajac @ w prawym gérnym rogu okna lub ,Zamknij” w prawym dolnym rogu okna.
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Ekran gtéwny zawiera kilka sekcji:
* Selektor zakresu dat

* (zas uzytkowania Eversense

* Ambulatoryjny profil glukozy (AGP)
* Raporty

* Informacje o systemie

* Skroty do wydruku lub wystania wiadomosci e-mail

Dopdki pacjent nie przesle danych dotyczacych poziomu glukozy z czujnika z aplikacji mobilnej Eversense lub inteligentnego nadajnika, zadne dane nie bedg wyswietlane.

WAZNE: Jesli pacjent ma wiaczong opcje automatycznej synchronizacji, jego dane zostang automatycznie przestane do DMS z aplikacji mobilnej. Pacjent moze réwniez recznie przesytac dane dotyczace

poziomu glukozy z inteligentnego nadajnika za pomoca kabla USB. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat przesytania danych, nalezy odwiedzi¢ strone eversensediabetes.com i wyswietlic instrukcje
uzytkownika Eversense DMS.
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Ustawianie zakresu dat
U gory ekranu gtéwnego mozna przegladac raporty na podstawie wstepnie zdefiniowanego zakresu dat lub ustawionego samodzielnie, niestandardowego zakresu dat.

Aby dostosowac ustawienia zakresu dat: 2. Wybierz zadana date — _——
1. Aby wyswietli¢ zestaw danych, ktdre nie mieszcza sie w jednym ze wstepnie poczatkowa raportu = R
zdefiniowanych zakreséw dat, kliknij przycisk oznaczony jako ,,Zakres uzytkownika”, 3. Wybierz 7adana dat I i e = 2
co spowoduje wyswietlenie rozwijanego kalendarza. ) y’ adana aate Data poczatkowa
koricowa raportu 03/16/2022 = o
Ostatnie 7 dni | Ostatnie 14 dni | Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie 90 dni Ll PO ZakOﬁCZGniu kIIanj OK” i = ! ‘ : ‘ ! ‘ :
- ”» | - Data KUHEUWB u 10 1 12 13 14 15 16
Wyswietlone zostanie okno podreczne, umoZliwiajace wybdr niestandardowego zakresu dat., 03/28/2022 = s @ v » s »
Uwaga: Dane dostepne za posrednictwem DMS Pro siegaja nawet jednego roku ™ Zamini oK
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Panel nawigacyjny Eversense DMS

Panel nawigacyjny Eversense DMS to domyslna strona, ktorg pacjent bedzie widziat po kazdym zalogowaniu sie do DMS. Ta strona zawiera informacje na temat czasu uzytkowania Eversense, raporty rejestracji AGP oraz
informacje o systemie pacjenta.

Czas uzytkowania Eversense

Czas uzytkowania Eversense to procent czasu noszenia inteligentnego nadajnika w wybranym przez pacjenta zakresie dat. 100% to 23,5 godziny
codziennego noszenia inteligentnego nadajnika. Wartos¢ procentowa nie obejmuje okreséw, w ktérych poziom glukozy nie jest wyswietlany. o
Na przyktad: poczatek fazy inicjalizacji lub aktywacja alertu uniemozliwiajgcego wyswietlenie poziomu glukozy. 44,44 %

@ Czas uzytkowania Eversense

Informacje o systemie: U géry pulpitu nawigacyjnego AGP znajduije sie sekcja ,,Informacje o systemie”.

Ta sekcja zawiera:

* Numer seryjny nadajnika Informacje o systemie Ustawienia glukozy

* Numer Seryjny Czujnika Nadajnik: 95364 Targe’[ Niski: 75 mgfdl_ Wysoki: 120 mg!dl_

* Ustawienia glukozy: Ustawienia glukozy mozna zmieni¢ w DMS, a takze w aplikacji mobilnej Eversense Sensor. 58554 Alert Niski: 60 mg/dL Wysoki: 350 mg/dL
(wiecej informacji, patrz Ustawienia).
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Rejestracja AGP w systemie Eversense DMS

Podstawowym raportem panelu nawigacyjnego Eversense DMS jest raport rejestracji AGP (Ambulatoryjny
profil glukozy). Raport AGP wyswietla dane dotyczace poziomu glukozy w 3 sekcjach raportu.
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Raport statystyk poziomu glukozy: Parametry danych dotyczacych poziomu glukozy

%@eﬁs\é, |captirAGP"

* Srednia glukoza: Wszystkie wartosci glukozy zsumowane i podzielone przez liczbe odczytéw

Czas uzytkowania Eversense : 31,99 %

Srednia glukoza szacowany
I HbAlc

* Szacowany HbAlc: Obliczony na podstawie wartosci glukozy AGP; moze réznic sie od laboratoryjnej
wartosci Alc ze wzgledu na rézne okresy

155 703%

<154 mg/dL

Raport statystyk poziomu glukozy

EKSPOZYCJANA GLUKOZE

D

Wspdiczynnik el

‘zmiennosci

4033% 63

$36%

ZMIENNOSC GLUKOZY

Powazny niski Niski W zalesie docelowym Wysoki Powazny wysoki
Ponizej 54 Ponizej 70 70-180 Powyze] 180 Powyzej 250
mo/dL mo/dL mo/dL mg/dL mo/dL

6491 % 2384% 1124%

<% <4% >70% <25% <5%

ZAKRES POZIOMU GLUKOZY

* Zakres poziomu glukozy: W idealnym przypadku poziomy stezenia glukozy mieszcza sie

w zakresie docelowym

- Niski / Powazny niski: Cel - brak bardzo niskich lub niskich wartosci; mniejsza liczba niskich wartosci
poprawi samopoczucie

- Wysoki / Powazny wysoki: Cel - brak bardzo wysokich lub wysokich wartosci; mniejsza liczba
wysokich wartosci spowoduje z czasem obnizenie Alc

* SD (odchylenie standardowe): Poziom zmiennosci w zestawie danych; najlepiej, gdyby wartos¢ tego
parametru byfa niska

* Wspotczynnik zmiennosci: W jakim stopniu wartosci odbiegaja od sredniej; najlepiej, gdyby wartos¢
tego parametru byta niska
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Profil glukozy: Codzienne profile glukozy taczone s w celu uzyskania obrazu jednodniowego
(24-godzinnego). W idealnym przypadku linie mieszcza sie w obrebie wyszarzonego obszaru
(zakres docelowy). Linie moga nie przecinac catego obszaru, poniewaz nie o kazdej godzinie
w ciggu dnia pacjent wykonuje badanie.

Pomaranczowa linia: Mediana (linia srodkowa), czyli wartos¢, dla ktérej potowa wartosci glukozy
znajduje sie powyzej, a potowa ponizej; w idealnych warunkach pomaraficzowa linia
jest w wiekszosci ptaska i znajduje sie wewnatrz szarego zacieniowanego obszaru

Niebieskie linie: Pole miedzy niebieskimi liniami pokazuje 50% wartosci poziomu glukozy; w idealnych

warunkach ta przestrzen jest waska

Zielone linie: 10% wartosci wypada powyzej (gdorna linia 90%), a 10% ponizej (dolna linia 10%);

w idealnych warunkach im blizej zielone linie znajdujg sie wyszarzonego obszaru, tym lepiej

Dzienne profile glukozy: Kazde pole to jednodniowy rozktad poziomu glukozy. Bedzie wy$wietlany
tylko wtedy, gdy zakres dat jest ustawiony na nie wiecej niz 14 dni.
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Ambulatoryjny profil glukozy
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5.Raporty

Raporty dostarczajq r6znych mozliwosci organizowania i wizualizacji odczytow poziomu glukozy w czasie.

Uwaga: Jesli uzytkownik wybierze raport, ale nie zostang wySwietlone zadne dane, nalezy sprawdzic, czy wybrano zakres dat, w ktorym dostepne s dane.

WAZNE: Jesli automatyczna synchronizacja nie jest wiaczona, dane nie s automatycznie wysytane do DMS z aplikacji mobilnej Eversense.

Ostatnie 7 dni MeEEGIERENNN Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie90dni | Zakres uZytkownika /I L = @ I

Drukowanie lub wysytanie widoku na wyswietlaczu
pocztq elektroniczng

W prawym gdérnym rogu ekranu gtéwnego znajdujg sie opcje
drukowania i wysytania raportow w wiadomosciach e-mail.

) ' 5

Kliknij T &
Funkcja Typ raportu Wysytanie raportu pocztq elektroniczng Zapisywanie raportu do pliku PDF
Opis Mozna wybrac raport do wydrukowania lub wystac¢ go Nalezy wykonywac instrukcje wyswietlane w monitach Mozna klikna¢, aby przekonwertowac raport do formatu PDF,
w wiadomosci e-mail. w oknach podrecznych, ktére dotycza wysytania raportu co umozliwi wydrukowanie go.
w postaci gotowej do druku poczta elektroniczng do
wskazanego odbiorcy.
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Opcje raportu
Aby wyswietli¢ rdzne opcje raportu, nalezy klikng¢ nazwe raportu w panelu raportéw na ekranie gtéwnym.
Uwaga: Jesli uzytkownik wybierze raport, ale nie zostana wySwietlone zadne dane, nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

* Rozszerzy¢ wybrany zakres dat. Jesli nie ma danych w catym zakresie dat z ostatnich 90 dni, moze to oznaczac, ze pacjent nie ma wigczonej automatycznej synchronizacji w aplikacji mobilnej Eversense CGM.
Jedli automatyczna synchronizacja nie jest wigczona, nalezy poprosi¢ pacjenta o wtaczenie automatycznej synchronizacji.

* Poprosic¢ pacjenta, aby wykonat réwniez przesytanie reczne, dotykajac opcji ,Rozpocznij synchronizacje” w aplikacji mobilnej Eversense CGM.

Czas w zakresie Czas w zakresie wedtug pory dnia 6godz. v

mar 16 2022 - mar 29 2022

mar 16 2022 - mar 29 2022

Niektore raporty mozna filtrowac, aby wyswietli¢ okreslone informacje. Mozna wybrac typy zdarzen, dni tygodnia i inne opcje, ktdre beda pojawiac sie w raportach. W tym celu nalezy klikna¢ “§ obok nazwy raportu.
Ten filtr nie jest dostepny dla raportow AGP, czasu w zakresie wedtug pory dnia i czasu w zakresie wartosci docelowych.

Historia glukozy -
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Czas w zakresie wartosci docelowych

Raport czasu w zakresie wartosci docelowych (Czas w zak. wart. doc.) wyswietla diagram kotowy umozliwiajacy analize wartosci procentowej czasu, przez jaki poziom glukozy jest ponizej, w ramach
lub powyzej zakresu docelowego ustawionego na ekranie ustawien glukozy

Wyswietlanie raportu:
Zielony klin reprezentuje procent czasu, jaki pacjent spedzit
w zakresie docelowym.

Szary klin reprezentuje procent czasu, jaki pacjent spedzit
powyzej zakresu docelowego.

Czerwony klin reprezentuje procent czasu, jaki pacjent
spedzit ponizej zakresu docelowego.

Czas w zak. wart. doc.

Ostatnie 7 dni | Ostatnie 14 dni | Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie 90 dni &G TE]

«
kY

mar 15 2022 — mar 27 2022

/ 6.37%

62.64%

B 6.37 % Ponizej wartosci docelowej ( < 79 mg/dL )
30.99 % W ramach wartosci docelowej ( 79-140 mg/dL )
B 62.64 % Powyzej wartosci docelowej ( > 140 mg/dL )

30.99%
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Czas w zakresie Czas w zakresie
mar 15 2022 - mar 27 2022
Czas w zakresie wedtug pory dnia

0.55%

Raport czasu w zakresie wedtug pory dnia wyswietla zestaw wykresow stupkowych, ktére umozliwiaja analize 27a% —— resox
procentu czasu, w ktorym stezenie glukozy u pacjenta miesci sie w zaprogramowanych zakresach stezenia
glukozy.

* Bardzo niski: <54 mg/dL lub <3,0 mmol/L

* Niski: 54-70 mg/dL lub 3,0-3,9 mmol/L

* W ramach wartosci docelowej: 70-180 mg/dL lub 3,9-10,0 mmol/L
* Wysoki: 180-250 mg/dL lub 10,0-3,9 mmol/L

* Bardzo wys.: >250 mg/dL lub >13,9 mmol/L

24.58%

55.63%

Raport sktada sie z dwaoch czesci:

Czas w zakresie
Wyswietla catkowity procent czasu spedzonego przez pacjenta we wstepnie ustawionych zakresach stezenia glukozy

. Bardzo . (> 250 mg/d

na podstawie wybranego zakresu dat. e 2ol

W ramach wartoéci docelowej (70 - 180 mg/dL)
Niski (>= 54 < 70 mgIdL)

Bardzo niski (< 54 mg/dL)
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Czas w zakresie wedtug pory dnia Czas w zakresie wedtug pory dnia

Ta czes¢ raportu dzieli ogdIny wykres Czasu w zakresie na rézne segmentowane pory dnia. Dane pacjenta mozna przegladac mar 15 2022 - mar 27 2022
w segmentach po 4 godziny, 6 godzin lub 8 godzin. Segmenty te mozna dostosowac, wybierajac opcje w prawym gornym

7.05% 6.68%
rogu raportu. 16.10% 16.51 % 17.15%
Kazdy segment wskazuje procent czasu, przez jaki stezenie glukozy u pacjenta miescito sie w tych samych segmentach, — 21.22% R
tj. ,,Bardzo niski”, ,,Niski”, ,W ramach wartosci docelowej”, ,Wysoki” i ,Bardzo wys. - . 23508
25.44%
R e EH
12 AM - 4 AM 4 AM - 8 AM 8AM-12PM 12PM - 4PM 4 PM - 8 PM 8PM-12 AM

Bardzo wys. (> 250 mg/dL)

Wysoki (> 180 <= 250 mg/dL)

W ramach wartosd docelowej (70 — 180 mg/dL)
Niski (>= 54 < 70 mg/dL)

W Bardzo niski (< 54 mg/dL)
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Raport Zmiennos¢ glukozy
Raport Zmiennosc¢ glukozy wyswietla informacje na dwa sposoby:

Wykres trendu:
* Wyswietla podsumowanie odczytéw poziomu glukozy z okresu 24 godzin.
* Zawiera dane z wielu dni natozone na ten sam wykres.

* Przedstawia maksymalny, minimalny i Sredni odczyt poziomu glukozy dla kazdej godziny.

* Zapewnia wizualne przedstawienie zmian codziennych poziomdw glukozy.

Zmiennos¢ glukozy

Clukoza (mg/dl )
5
3

Uwaga: Nalezy umiesci¢ kursor nad konkretnym srednim odczytem czujnika w celu

wyswietlenia szczeg6towych informacji na temat odczytéw uzyskanych w ciggu godziny. -
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mar 15 2022 - mar 27 2022

12:00 AM

Od 12:00 PM do 01:00 PM
Srednia: 115 mg/dl

Min.: 84 mg/dl

Maks.: 164 mg/dl

10. percentyl: 96 mg/dl
90. percentyl: 134 mg/dl

—

2:00 AM

4:00 AM

6:00 AM

| WartoSci min./maks.

8:00 AM 10:00 AM 12:00 PM 2:00 PM 4:00 PM

10./90. percentyl

Godzina

Sredni odczyt 7 czujnika  -- PowyZej/ponizej alertu

6:00 PM

Zakres docelowy|




Tabela: Blukiza
* Przedstawia w zorganizowany sposob dane dotyczace poziomu glukozy z uwzglednieniem 4-godzinnego okresu.
. , . 3 , Glukoza 00:00-04:00 04:00-08:00 08:00-12:00
* Zapewnia szczegotowe analizy statystyczne dla kazdego z okresdw.
. o . .. i s . % ponizej alertu niskiego poziomu - 7% 1%
¢ Uwzglednia wartos¢ procentowg odczytdw w ramach, powyzej oraz ponizej zakresu docelowego poziomu glukozy.
cpe . . . , % powyzej alertu wysokiego poziomu 36% 22% 10 %
* Umozliwia analize wykorzystania insuliny oraz wprowadzonych weglowodandw w tych samych okresach.
. ) . . . i i » ) . Liczba wartosci ponizej alertu niskiego poziomu 2 36 4
Uwaga: W razie problemdw z wyswietleniem raportu mozna sprébowac zawezi¢ zakres dat. Niestandardowo duze y y ) , )
o . L, ) . Liczba wartosci powyzej alertu wysokiego poziomu 192 114 50
ilosci danych moga uniemozliwiac funkcjonowanie raportu.
% w ramach wartosci docelowej 17% 30% 54 %
% ponizej warto$ci docelowej 2% 12% 3%
% powyzej wartosci docelowej 82% 58 % 43 %
Srednie stezenie glukozy 190 mg/dL 153 mg/dL 137 mg/dL
Najnizszy poziom glukozy 64 mg/dL 44 mg/dL 50 mg/dL
Najwyzszy poziom glukozy 373 mg/dL 266 mg/dL 263 mg/dL
Odchylenie standardowe 59.1 mg/dL 55.2 mg/dL 44.3 mg/dL
Liczba wartosci w 10—90 percentylu 431 a7 384
taczna liczba wartos$ci glukozy 536 517 480
Liczba dni z przynajmniej jedng wartoscig 13 12 1
Srednia liczba wartosci dziennie 41 43 44
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Raport Trend glukozy

Raport Trend glukozy:

* Przedstawia poszczegéine odczyty poziomu glukozy z okresu 24 godzin.

* Wyswietla dane z wielu dni natozone na ten sam wykres.

* Umozliwia tatwe ustalenie zmiennosci poziomu glukozy na przestrzeni kolejnych dni tygodnia.

Wyswietlanie raportu
Punkty danych zawarte w raporcie sg oznaczone kolorami, a kazdy dzien tygodnia jest wyswietlany
w innym kolorze. Za pomoca filtra raportow mozna wybra¢ dzier/dni do wyswietlenia na wykresie.

Uwaga: Nalezy umiesci¢ kursor nad konkretnym odczytem czujnika w celu wyswietlenia
szczegdtowych informacji na temat tego odczytu.

| Ostatnie 7dni | Ostatnie 14 dni | Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni ‘ Ostatnie 90 dni PEITERFA G

Trend glukozy

Mar 15 2022 - Mar 27 2022
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Czujnik glukozy

124 mg/dL

3/31/2022 9:35:28 AM
Czwartek

+ Niedziela « Poniedziatek Wrorek

10:00 AM 12:00 PM

Godzina

02:00 PM 04:00 PM 06:00 PM o

© Soda e« Czwartek « Piatek « Sobota ~-- Powyzej/ponize]alertu Zakres docelowy
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Raport Historia glukozy
Raport Historia glukozy przedstawia dane systemu CGM i recznie wprowadzone dane w postaci wykresu

trendu. Raport Historia glukozy zapewnia skuteczny sposéb Sledzenia odczytéw poziomu glukozy i kalibracji
czujnika.

Wyswietlanie raportu

Kazdy punkt danych jest odczytem poziomu glukozy z czujnika. Zdarzenia zarejestrowanie przez pacjenta
w aplikacji mobilnej sa wyswietlane w raporcie w momencie ich zarejestrowania. W przypadku wybrania
zakresu dat obejmujacego ponad 30 dni zdarzenia takie jak positki, insulina itd. nie s3 wyswietlane.

Uwaga: Nalezy umiesci¢ kursor nad konkretnym odczytem czujnika w celu wyswietlenia
szczegotowych informacji na temat tego odczytu. Mozna takze umiescic¢ kursor nad ikong

Historia glukozy

mar 15 2022 - mar 27 2022

Glukoza ( mg/dL)

21 Mar 24 Mar
Godzina

© Czujnik glukozy 0 Kalibracia - Powyzej/ponize] alertu

27 Mar 30 Mar

Zakres docelowy

zdarzenia w celu wyswietlenia szczegdtow na temat tego zdarzenia.

Kalibracja
241 mg/dL
26.03.2022 14:27:02

o
o
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Dzienny raport glukozy
Dzienny raport glukozy zawiera odczyty poziomu glukozy w okresie 24 godzin dla wielu

nastepujacych po sobie dni.

Dzienny raport glukozy: e
* Ma ustalony docelowy zakres poziomu glukozy 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L).
* Pokazuje poziomy alarmowe wysokiego i niskiego stezenia glukozy (czerwone linie), ktore

zostaty ustawione przez uzytkownika systemu CGM.

* Pokazuje kluczowe statystyki dla kazdego dnia na podstawie docelowego poziomu glukozy =

i ustawien alertow.

* Zawiera opcje wyswietlania ikon zdarzen na wykresie trendu i rozwijania tabeli zdarzen dla
kazdego dnia.

Wyswietlanie raportu

Dzienny raport glukozy pokazuje wiele nastepujacych po sobie dni dla wybranego zakresu dat i umozliwia
identyfikacje wzorcdw poziomu glukozy na przestrzeni wielu dni. Statystyki dla kazdego dnia pojawiaja

sie po prawej stronie wykresu trendu i sg oparte na standardowym docelowym zakresie poziomu glukozy
wynoszacym 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) oraz poziomach alarmowych wysokiego i niskiego stezenia
glukozy ustawionych przez uzytkownika. Aby przejrze¢ dodatkowe informacje z systemu CGM dla kazdego
dnia (alerty, kalibracje, zdarzenia wprowadzone w aplikacji CGM), mozna wiaczy¢ wyswietlanie ikon zdarzen

na wykresie trendu i rozwina¢ tabele zdarzen pod wykresem trendu. Po rozwinieciu tabela zdarzen przedstawia
informacje w odstepach 4-godzinnych, zgodnych z segmentami 4-godzinnymi na wykresie trendu.
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Statystyki:

Tabela statystyk zawiera analize odsetka czasu, w ktorym stezenie glukozy u pacjenta miesci sie
w zadanych zakresach.

* Bardzo niski: <54 mg/dL lub <3,0 mmol/L

* Niski: 54-70 mg/dL lub 3,0-3,9 mmol/L

* W normie / zakresie docelowym: 70-180 mg/dL lub 3,9-10,0 mmol/L

* Wysoki: 180-250 mg/dL lub 10,0-13,9 mmol/L

* Bardzo wysoki: <250 mg/dL lub <13,9 mmol/L

Uwzgledniono réwniez dzienny Sredni poziom glukozy, odchylenie standardowe oraz liczbe
alertow o wysokim i niskim stezeniu glukozy.

Ikony i zdarzenia:

Ikony i zdarzenia sa wyswietlane na podstawie ustawien alertow dotyczacych poziomu glukozy,
kalibracji i wszelkich zdarzen wprowadzonych do aplikacji CGM.

Uwaga: W razie potrzeby mozna dostosowac ustawienia alertow w systemie CGM na
potrzeby raportu w systemie DMS Pro. (Docelowy zakres poziomu glukozy jest ustalony,

wynosi 70-180 mg/dL (3,9-10,0 mmol/L) i nie moze by¢ zmieniany). Zmiana ustawier alertow
dotyczacych poziomu glukozy spowoduje zmiane umiejscowienia czerwonych linii alarmowych na
dziennych wykresach trendéw w systemie CGM, ale nie w dziennych statystykach. Moze to pomdc
w podejmowaniu decyzji dotyczacych optymalnego ustawienia alertu o wysokim lub niskim
stezeniu glukozy.

Dzienny raport glukozy -

Czwartek Sty 19,2023

Raporty

[. ! owen o

o Kalbraga + Insuiina

W Posiik % Cwiczenie

o zdrowie Zakres docelowy  —-

Powyze/ponize) alertu
Ustawien uiythounia CoM

s

1200 AM 400 AM 800 AM

Tkony
—_—

50 o .
%\\-_/ o’———\\W /“‘\W'l

[ERSEEERE] 1

s00PM 12:00 AM

Statystyki

T2 AM 4 AM TAM AN

0208 M et o802aM
Nisk alrt- T8 ma/dL

BAM 1ZPM

TZPM 4 PM

1215PM

e

0az8PM
Wysoki alert 208 mg/dL

w32AM
Kalibracta- 131 mo/dL

Wysoli alert X9

oz1sPM

Insuiina-Szybiodzisijeca-

Jednost

oxa3pm
Wysoki sert-210 ma/dL.

BPM 1ZAM
os18PM
Wysold alert- 204 mo/dL

oazaPM
Wysok sler-225 ma/d

o548 P
Wysoidalert- 240 m/dL

100 PM
Wysok sler- 265 ma/d

101801
Wysoki alert 282 mo/dL.
1024PM

Uwaga: Gdy w jednej komdrce
tabeli zdarzen zarejestrowanych jest
wiele zdarzen, umieszczenie wskaznika
nad komadrka spowoduje wyswietlenie
wiekszej ilosci informacji.

01:25 PM -
01:43PM -
01:58 PM -
0213 PM -
02:28 PM -
02:43PM -
02:586 PM -
03:13 PM -
03:26 PM -

243 mgfdL
272 mgldL
277 mgldL
280 mgldl
268 mgldL
250 mgfdL
226 mgldL
207 mgfdL

208 mgldL ‘
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Raport rozktadu poziomu glukozy
Raport rozktadu poziomu glukozy:

* Przedstawia w zorganizowany sposob dane dotyczace poziomu glukozy u pacjenta
zgodnie z wartosciami docelowymi poziomu glukozy i zakresami alertow oraz wyswietla
dane w postaci diagramu kotowego.

* Wyswietla oddzielne diagramy kotowe dla okresu biezacego i okresow poprzednich.
* Zakresy docelowe mozna ustawi¢ w ustawieniach glukozy.

* Umozliwia wizualng kontrole liczby odczytéw w ramach wartosci docelowej w wybranym,
wstepnie zdefiniowanym zakresie oraz zmian zachodzacych z uptywem czasu.

Wyswietlanie raportu

Raport rozktadu poziomu glukozy zawiera dwa diagramy kotowe na podstawie wstepnie
zdefiniowanego zakresu dat. Raport przedstawia biezacy i poprzedni zbidér danych

dla wybranego zakresu dat. Dane umozliwiajq uzytkownikowi poréwnanie biezacych

i wezesniejszych zmian wprowadzanych w leczeniu pacjenta.
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Raport rozkladu - Y

Raporty

Biezace 14 Dni

(mar 24 2022 - kwi 06 2022)

[ 1.99%
[ 130%

— 23.98%

39.95%

1,99% Niski alert (<70 mg/dL)
1,3% Niski (>=70 i <79 mg/dL)

23,98% W ramach wartosci docelowej (>=79 i <=140 mg/dL)
39,95% Wysoki (>140 | <=200 mg/dL)

32,78% Wysoki alert (>200 mg/dL)

Ubiegte 14 Dni

(Mar 10 2022 - Mar 23 2022)

[ 285%
7 3.28%

2080%

3139%

J

MW 2,85% Niski alert (<70 mg/dL)
W 3,28% Niski (>=70 i <79 mg/dL)

31,39% W ramach wartosci docelowej (>=79 i <=140 mg/dL)
32,68% Wysoki (>140 | <=200 mg/dL)

29,8% Wysoki alert (>200 mg/dL)

32.68%




Raport dziennika nadajnika

Raport dziennika nadajnika zapewnia petny przeglad danych w wybranym zakresie dat. ot gy -
Raport dziennika nadajnika wyswietla trzy oddzielne tabele: [sb ]
* Poziom glukozy we krwi: Wyswietla widok listy wszystkich recznie wprowadzonych pozioméw i} S O & N
stezenia glukozy we krwi i powiazanych zdarzet w porzadku chronologicznym. I S T R N T
* Wpisy zdarzenia: WysSwietla zdarzenia pacjenta wprowadzone za posrednictwem aplikacji Srieniz20z2 - = ma/et J
. . 01-kwietnia-2022 13:25 223 mg/dL '
mObllneJ Eversense' 01-kwietnia-2022 02:24 344 mg/dL 'Y
* Czujnik glukozy: Wyswietla poziomy stezenia glukozy zarejestrowane przez czujnik. Ol kuietnia 2022 003 402 ma/dL N
WVs'wietlanie raportu 31-marca-2022 10:22 103 mg/dL [
30-marca-2022 23:31 187 mg/dL ('Y
Zdarzenia s wyswietlane wraz z informacjami na temat daty i godziny oraz nastepujacymi danymi: s0marca2022 1417 135 ma/dL °
* Poziom glukozy we krwi: Poziom stezenia glukozy, Jednostka, Kalibracja i b 19 4, g
29-marca-2022 22:22 186 mg/dL ('Y
* Wpisy zdarzenia: Typ zdarzenia, Podtyp zdarzenia, Wartos¢ SRl o = = r
* Czujnik glukozy: Poziom stezenia glukozy, Jednostka, ID czujnika
. i , . L. . ) . L ; 28 Lacznie w o« 2 3 » »
Zdarzenia mozna sortowac w kolejnosci rosnacej lub malejacej przez klikniecie nagtéwka kolumny. ! a

Liczba zapiséw jest wskazywana w dolnej czesci kazdego dziennika.
Symbol pod kolumna ,Kalibracja” w tabeli Poziomu glukozy we krwi wskaze, czy warto$¢ poziomu stezenia glukozy to ‘ Uzywane, ‘ Nieuzywane lub ‘ Recznie.
* ‘ Uzywane: Warto$¢ poziomu glukozy we krwi wprowadzona przez pacjenta w aplikacji mobilnej Eversense jako kalibracja i zaakceptowana przez system.

. ‘ Nieuzywane: Wprowadzona kalibracja przekracza 400 mg/dL (22,2 mmol/L) lub wynosi ponizej 40 mg/dL (2,2 mmol/L).

° ‘ Recznie: Wartos¢ poziomu glukozy we krwi, ktdra nie zostata wprowadzona jako kalibracja.
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Eksportowanie danych

Na stronie Raportu dziennika nadajnika mozna réwniez wyeksportowac dane w formacie .xIsx.

1. Wybierz Raporty > Dziennik nadajnika

2. Wybierz ,,Eksportuj dane” u géry kazdej tabeli, aby wyeksportowa¢ dane jako .xlsx (arkusz kalkulacyjny programu Excel)

Czujnik glukozy

‘ Szukaj

Eksportuj dane

02-kwietnia-2022 09:44 mg/dL 262344

02-kwietnia-2022 09:39 253 mg/dL 262344
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6. Ustawienia

Glukoza
Ustawienia glukozy umozliwiajg dostosowanie wartosci docelowej poziomu glukozy i poziomdw alertow w raportach. Ustawienie to okresla sposob organizacji i wyswietlania danych poziomu glukozy i innych danych

dotyczacych zdarzen w raportach. Kiedy pacjent bezprzewodowo synchronizuje swoje dane za posrednictwem aplikacji mobilnej, ustawienia glukozy zapisane w aplikacji zostang réwniez zsynchronizowane z jego
kontem DMS.

WAZNE: Ustawienia glukozy NIE zostana zsynchronizowane, jesli dane zostang wczytane z inteligentnego nadajnika za pomoca kabla USB.

Imig i nazwisko pacjenta: Nikole Copes Wiek: 18 Pte¢: Mezczyzna MRN: & ous.e3@mailinator.com & Jahnavi Laherii

Ostatnie 14 dni | Ostatnie 30 dni | Ostatnie 60 dni | Ostatnie 90 dni SeCUEERTF CEITLITES -3 = 1]
Ustawienia glukozy

Ostatnie 7 dni
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Aby zmieni¢ ustawienia na widoku systemu Eversense DMS Pro, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

1. Kiiknij ,,Poziomy glukozy” u géry ekranu

2. Kliknij przycisk mg/dL lub mmol/L Przy Jednostce miary, aby wybra¢ zadana
jednostke miary do wyswietlania danych dotyczacych stezenia glukozy.
W przypadku zmiany jednostki miary wartosci zakresu poziomu glukozy i zakresu
alertéw zostang odpowiednio zmienione.

3. Kliknij przyciski -/+ po prawej stronie Wysokiego zakresu i Niskiego zakresu, aby
wyswietli¢ i dostosowac goérny i dolny limit zakresu docelowego poziomu glukozy

4, powtérzy¢ dla Zakresu alertu poziomu glukozy
5. Po zakoriczeniu wprowadzania zmian kliknij ,,Zapisz”, aby zapisa¢ zmiany

Uwaga: Te ustawienia zostang zapisane przy nastepnym wyswietlaniu raportow

tego pacjenta, nawet po wylogowaniu sie z DMS Pro. Ustawienia Eversense DMS Pro
nie wptywajg na ustawienia pacjenta w systemie Eversense CGM ani na wyswietlanie
w Eversense DMS.
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Ustawienia glukozy

Jednostka miary @ mg/dl o mmol/|

Zakres docelowy (musi miescic sie
miedzy ustawieniami alertu)

Wysoki
y 140 4=
zakres *
Niski
+
zakres* G

Zakres alertu (musi miescic sie
miedzy 60 i 350)

Wysoki
- +
alert* o
Niski alert * - 70 +




7_Pomoc

Informacje
Ta strona przedstawia najnowsze wersje Eversense DMS Pro. eVversense.

WAZNE: W przypadku pytaii dotyczacych konta Eversense DMS Pro nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem. Na terenie USA prosimy o kontakt

pod numerem 844-SENSE4U (844 736 7348).
&  Personel <
% Pacjenci <
[+ Pomoc v

@ Informacje
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8.Rozwigzywanie problemow

1. Moje poprzednie filtry nie sa juz stosowane po powrocie do ekranu gtéwnego lub karty ,,Pacjenci”.
® Filtry zostajg od$wiezane po zamknieciu ekranu gtdwnego lub karty ,,Pacjenci”. Zastosuj filtry ponownie, aby zobaczyc zadana liste pacjentéw.

2. Jesli jedyny administrator kliniki przypadkowo usunie swoje uprawnienia administratora, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

3. Uzytkownicy CGM w Niemczech moga odméwic utworzenia konta Eversense. Tacy uzytkownicy nie moga udostepnia¢ danych Eversense DMS Pro.
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eversense.

Continuous Glucose Monitoring System

Datahanteringssystem (DMS) Pro bruksanvisning






Eversense och Eversense-logotypen &r varumarken som tillhdr Senseonics, Incorporated. Ovriga varuméarken och deras produkter &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhér respektive innehavare.

Eversense DMS innehaller inte skadlig programvara eller datavirus som kan skada din dator. Det rekommenderas att du anvander ett Iampligt brandvaggsprogram och ett antivirusprogram pa din dator for att forhindra
skadlig programvara och virus.

For att lasa Eversense sekretesspolicy, ga till global.eversensediabetes.com.


https://global.eversensediabetes.com
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Ordlista

AutoSync Nar den har funktionen ar aktiverad i Eversense-mobilappen synkroniseras dina glukosdata
och installningar automatiskt till Eversense DMS varannan timme.

Blodglukos Glukosvardet erhallet fran ett fingerstickstest.

Blodglukosmatare En kommersiellt tillganglig enhet som anvands for att mata glukos i ett blodprov
fran ett fingerstick.

CGM Kontinuerlig glukosmatning. Overvakar dina glukosnivder i den interstitiella vétskan kontinuerligt
med ndgra minuters mellanrum.

EULA Licensavtal for slutanvandare.

Eversense datahanteringssystem (DMS) Ett webbaserat program kompatibelt med Eversense-appen
dar dina glukosdata lagras och kan visas.

Eversense kundapplikation En stationar applikation som later Eversense-anvandare ladda upp data pa
sin smartsandare till datahanteringssystemet med en USB-kabel.

Eversense-appen Programvara som ar installerad pa en mobilenhet och visar CGM-glukosdata som
erhallits frdn smartsandaren.

Interstitiell vatska (ISF) Vatskan mellan kroppens celler. Eversense CGM mater glukosnivaerna fran ett
prov med interstitiell vatska i motsats till glukos i ett blodprov fran ett fingerstick.

Kalibrering Blodglukosavlasning fran ett fingersticksprov som matas in i Eversense-appen for att
kontrollera systemnoggrannheten. Fér Eversense-systemet finns tva faser: Initieringsfasen dar 4 tester fran
fingerstick kravs, och den dagliga kalibreringsfasen dar 1test fran ett fingerstick kravs tva ganger dagligen.

Kontraindikation Ett tillstand eller en omstandighet da en person inte bér anvanda enheten.

mg/dl Milligram per deciliter, en mattenhet som visar halten av en substans i en specifik mangd vétska.

| vissa lander, t.ex. USA, anges glukostestresultat i mg/dl, vilket anger hur mycket glukos som finns i blodet
vid anvandning av en blodglukosmatare, eller hur mycket glukos som finns i den interstitiella vatskan vid
anvandning av vissa CGM-system, som Eversense CGM-system.

mmol/l Millimol per liter, en mattenhet som visar halten av en substans i en specifik mangd vatska.

| manga lander anges glukostestresultat i mmol/, vilket anger hur mycket glukos som finns i blodet vid
anvandning av en blodglukosmatare, eller hur mycket glukos som finns i den interstitiella vatskan vid
anvandning av vissa CGM-system, som Eversense CGM-system.

Sensor En enhet som satts in subkutant for kontinuerlig matning av glukosnivaer i den
interstitiella vatskan.

Sensorglukos Glukosvardet som erhalls fran Eversense-sensorn.

Smartsandare En ateranvandbar enhet som bars externt dver den insatta sensorn. Den driver sensorn
och skickar glukosinformation till mobilenheten for visning i Eversense-appen.
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|_Inledning

Avsedd anvandning
Eversense Datahanteringssystem (DMS) Pro &r ett verktyg for vardpersonal for att hantera och granska glukosdata for sina patienter som anvander Eversense CGM-systemet.

En lista 6ver kompatibla enheter och operativsystem finns pa https://global.eversensediabetes.com/compatibility.

Licensavtal fér slutanvandare och sekretesspolicy

Anvandning av Eversense DMS Pro lyder under villkoren i de mest aktuella versionerna av Eversense licensavtal for slutanvandare och Eversense sekretesspolicy. Dessa dokument uppdateras ibland och finns tillgangliga
pa global.eversensediabetes.com.

Hjalp och support

For fragor om innehallet i denna DMS bruksanvisning, kontakta kundsupport avgiftsfritt i USA pa 844-SENSE4U (844-736-7348). Om du inte bor i USA kontaktar du din lokala distributor eller besoker
global.eversensediabetes.com for att ta reda pa vem som &r din lokala distributor.
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2. Komma igang

Registrera en klinik och skapa ditt admin-konto

For att registrera din vardinrattning maste du ocksa registrera ett administratorskonto for din vardinrattning. For att gora detta, ga till globalpro.eversensedms.com. Efter registrering kommer din
vardinrattning att tilldelas ett vardinrattningsnummer som kommer att anvandas som din identifierare for att patienter ska kunna begara att fa g till din vardinrattning.

Sa hédr registrerar du din vardinrattning och skapar ditt
administratorskonto:
eversense.
1. Gattill globalpro.eversensedms.com Swedish
Ett Eversens;e[)gl\‘gr:rr:-;;;nm behovs ?

2. Klicka pa "Registrera dig" pa inloggningsskirmen

E-post *

Losenord *

* Obligatoriskt falt

Har du glémt ditt [5senord?

Problem med att logga in? Kontakta oss
Du loggar in pé Eversense DMS fér ditt CGM-
system genom att klicka har
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3. Fylli registreringsformularet

VIKTIGT: Dukan inte anvanda samma
e-postadress som ett anvandarnamn for Eversense
DMS Pro och ett personligt Eversense DMS-konto.

4, Klicka pa "Skicka"
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eversense.

Begar ett Eversense DMS Pro-konto

Kontaktuppgifter

Fémamn * Efternamn *

E-post # Bekrifta e-postadress
Namn pa vardinrattning *

Adressrad 1

Adressrad 2

or Stat

V) l&n

Granska och bekrafta foljande innan du fortsatter

Godkann Regler & villkor f6r anvandning
Skriv in keden igen: *

SS=C O

Har du redan ett konto? Ga till Logga in

Copyright & 2022 Senseonics® med ensamrit.

Swedish

Titel *

vl titel

Telefonnummer *

Land *

Vil ett land

Postnummer

5. Du kommer att fa en Iank for att aktivera ditt konto via
e-post nar din vardinrattning och ditt administratorskonto

har godkants

Lanken upphdr att galla efter 72 timmar.

6. Nar du klickar pa lanken for att aktivera ditt konto kommer du
att bli ombedd att skapa ditt Eversense DMS Pro-l6senord

Efter att ditt [6senord har skapats kan du logga in och se
numret for din vardinrattning hogst upp pa skarmen bredvid
namnet pa din vardinrattning.

A
eversense

&  Personal

& Patienter

l#*  Hjalp

<

<

<

Fed
Vardinrattningens nummer. 7321

Lista Gver patienter

Q

Q,




Atkomst till Eversense DMS Pro

For atkomst till Eversense DMS Pro, ga till globalpro.eversensedms.com. Efter att du har valt din region kommer du att dirigeras till inloggningssidan. e e Se nse

Eversense DMS Pro administrator Swedish
Ett Eversense DMS Pro-konto behévs ?

Eversense DMS Pro kraver minst en kontoadministratér som kan: Registrera dig

* Registrera kliniken, som genererar det unika ID for vardinrattningen. E-post *

* Bjud in andra anstallda att ga med pa vardinrattningens webbplats och stélla in sina behorigheter.

* Andra personalens behérigheter. Lésenord *

* Ta bort personal fran vardinrattningens administratérskonto.

* Hjalp till med losenordsaterstallning for 6vriga anstallda. * Obligatoriske fai

DMS Pro behorighetsnivaer

Har du glémt ditt |6senord?

| Eversense DMS Pro finns det olika behdrigheter som personal pa en vardinrattning kan ha. Behorigheterna &r Admin, Visa, Redigera och Lagg till. Administrat6ren Problem med att logga in? Kontakia oss
for din vardinrattning tilldelar behorigheterna till de andra anvandarna av personalen pa vardinrattningen. Du loggar in pa Eversense DMS for ditt CGM-

* Admin: Kan Visa, Redigera och Lagga till. st senem st kleka bir
* Visa: Tilldter personalen pa vardinrattningen att se listan dver godkanda patienter och se data i varje patients DMS-konto.
* Ldgg till: Ger anvandande personal pa vardinrattningen samma behérigheter som Visa, plus mojligheten att godkanna patientforfragningar om att gd med i din
vardinrattning och att skicka inbjudningar till patienter att ga med i din vardinrattning.
* Redigera: Tilldteranvandande personal pa vardinrattningen att redigera en patients information i DMS Pro, avregistrera en patient fran vardinrattningen och se deras
Eversense DMS-data. Eventuella andringar som gors i DMS Pro kommer inte att &ndra ndgon information som patienten har sparat pa sitt personliga konto.
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Navigeringsmeny
Langst upp till vanster pa startsidan finns navigeringsmenyn. Du kan 6ppna och stanga navigeringsmenyn genom att klicka pa E Klicka pa valfri knapp pa menyn for att navigera till det valet.
Obs:

* Du kan ocksa valja 6nskat sprak genom att klicka pa flaggikonen i det 6vre hogra hornet pa sidan.
* Din navigeringsmeny kan se annorlunda ut beroende pa det tillstand som din administrator pa vardinrattningen har tilldelats dig.

Admin Visa Lagag till Redigera
- P gy P FAN
e\/ersense e\fersense e\lersense e\lersense
& Personal < & Patienter & Patienter w @ Patienter y
& Patienter < l#*  Hjalp < & vantande begaran @) & Bjudin patient
|~ Higlp < | Hijalp < l#* Hijalp <
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Ldgg till personal:
1. Klicka pa "Personal" i det vinstra navigeringsfaltet

2. Klicka pa "Lagg till personal”
3. Fylli deras kontaktuppgifter och vélj deras titel

4, Granska och redigera behdrigheterna efter behov
Flera behdrigheter kan tilldelas.

3. Klicka pa "Skicka"

6. Personalen pa vardinrattningen kommer att f& inbjudan via e-post, och de maste klicka pa verifieringslnken i e-postmeddelandet fér att logga in med det tillfalliga
l6senordet som anges i e-postmeddelandet. Efter att ha lyckats logga in kommer de att uppmanas att skapa ett nytt I6senord.

VIKTIGT: Standardbehdrigheter tilldelas baserat pa den valda titeln. Om titeln pa en anvindare dndras bor du kontrollera behdrigheterna och redigera vid behov.

LN
eversense
#  Start
&  Personal ~

& Lagg till personal

%5  Patienter ¢

W Hijalp <
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Redigera personalinformation och behérigheter: Efternamn

1. Klicka pa "Personal" i det vinstra navigeringsfaltet

2. Klicka pd % for att dppna deras informationssida

3. Fran denna sida kan du:
a. Redigera deras namn och/eller titel
b. Uppdatera deras behdrigheter

4, Klicka pa "Uppdatera” nar du &r klar

VIKTIGT: Om titeln pa en anvindare dndras bor du kontrollera behérigheterna och redigera
vid behov.
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® Aktiv O Inaktiv

Férnamn Status
Johnson Jon MD jonj97329@gmail.com Aktiv = o
Redigera vardinrattningens personal x
Kontaktuppgifter
Férnamn * Tillatelse *
*
Efternamn Admin
Johnson
Légg till
Titel *
Redigera
MD . g
Visa

Uppdatera Avbryt




Avaktivera konton for vardinrattningens anstallda:
1. Klicka pa "Personal" i det vinstra navigeringsfaltet

2. Klicka pd % for att dppna deras informationssida

3. Vilj Inaktiv langst ned pé sidan

Nar ett konto ar inaktivt kommer personalen pa vardinrattningen inte langre att kunna lagga till, redigera
eller visa ndgra patientkonton i DMS Pro.

Redigera vardinrattningens personal

Kontaktuppgifter
Férnamn *
Jon
Efternamn *
Johnson
Titel *

MD

Tillatelse *

Admin
Légg till
Redigera

Visa

Uppdatera Avbryt
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Hjalp till med I6senordsaterstallning TR
for personalen pa vardinrattningen:

1. Klicka pa "Personal” i det vinstra navigeringsfaltet

2. Klicka pé md"
Hitta personalen pa vardinréttningen och klicka pa mé".

3. Ange det nya Idsenordet och bekrafta
4, Klicka p& meddela anvandare om du vill meddela personalen via e-post att deras |6senord har &terstllts

5. Klicka pa "Aterstill Idsenord”
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Foérnamn Status ol
Johnson Jon MD jonj97329@gmail.com Aktiv = @
Aterstill I6senord f5r X

vardinrattnings personal

Anvandarnamn

Jon Johnson
Nytt losenord

Nytt I6senord
Bekrafta I6senord

Bekrafta l6senord

[J Meddela anvindare

INCEE UM | Avbryt




Eversense DMS Pro personalanviandare pa vardinrdttning

Din administrator kommer att skapa ett konto at dig i Eversense DMS Pro. Du kommer att fa ett e-postmeddelande med ett tillfalligt [6senord och en lank for att aktivera ditt konto och skapa ett permanent lésenord.

Klicka pa lanken for att slutféra kontokonfigureringen och visa startsidan. Nar ditt konto ar aktiverat kan du ga till globalpro.eversensedms.com for att nar som helst logga in.

Din profil och navigeringsmenyn
Efter lyckad inloggning kommer startsidan att visas.

* Ldangst upp till hoger pa sidan kan du komma ét din Profil-information.

* Ldangst upp till vanster pa sidan ser du en Navigeringsmeny. Din navigeringsmeny kan se annorlunda ut beroende pa det tillstand som din administrat6r pa vardinrattningen har tilldelats dig.

o

eversense.

&  Personal

'W Patienter

[+ Hjalp

<

<

<

High Street Clinic

Vardinrattningens nummer: 7322

Swedish - ! jonj97329@gmail.com ¥

Lista over patienter

Q

el
(¥

0 Visa inaktiverade patienter

Patients Patients Avsluta
efternamn | férnamn Kén |Fédelsedatum|Leverantérsnamn |Status|Datadelning prenumerationen

Patienter efter leverantor
Exportera data
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Profil

Den har funktionen finns uppe till hoger pa startsidan och later dig andra ditt namn eller 16senord, redigera din anvandarprofil eller logga ut fran Eversense DMS Pro.

Andra Iésenord:
1. Klicka pa ditt anvandarnamn 4. Ange ditt nuvarande Iésenord

En rullgardinsmeny visas med din 5. Ange och bekrafta ditt nya Iosenord

profilbild, din senaste inloggning

och alternativ for att visa/redigera B. Klicka pa "Andra l6senord” for att spara dina &ndringar

din profil eller logga ut. Copes, Nikole

Du loggade senast in den 04:22 PM pé Tisdag

2. Klicka pa "Profil” for att komma Mar 20 2022 Andra I8senord

at anvandarprofilinstéllningar

Logga ut Andra I6senord
Nuvarande [senord * Nuvarande lésenord

3. KI|Cka pé "Andra |5sen0rd" Anvandarprofil Nytt [5senord * Nytt I6senord

fér att Visa OCh éndra dltt Bekrifta nytt [3senord * Bekrafta nytt I6senord

nuvarande l6senord Instéllningar fér anvandarprofil __

Tillbaka till profil Andra Iésenord
Losenord: [ Andra lésenord ]
Kontoinstéllningar. [ Kontoinstéllningar |
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Justradin Kontoinformatio: -

1. Klicka pa "Kontoinstallningar” Kontoinstllningar

2. Ange informationen du kommer att dndra Profildetaljer
Du kan &ndra din profilbild genom att trycka pa knappen Valj fil och vélja en bild fran din dators filer. O

3. Klicka pa "Spara” for att spara dina andringar e Gtz o croen
Sidan Anvandarprofilinstallningar visas igen. For att aterga till startsidan, klicka pa "Start" langst upp B ::”‘
till vanster pa navigeringspanelen. Patienter som anvander Eversense DMS eller anvandare av personal Mabioummer

Fédelsedatum

Fodelsedaturr

pa vardinrattningen som anvander Eversense DMS Pro kommer inte att kunna se din profilbild.

Hemlig fraga * Vad & namnet pa dit forsta husdjur? v

Svar

Visasvar [
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Har du glémt ditt I6senord?
1. Klicka pa "Har du glomt ditt I6senord?” pa inloggningssidan

2. Ange din e-postadress nar du uppmanas till det

3. Klicka pa "Skicka e-postmeddelande”

4, Oppna e-postmeddelandet och klicka pa lanken till webbplatsen
Du kommer att dirigeras till en webbsida for att skapa och bekrafta ett nytt [6senord.

5. Klicka pa "Aterstall I6senord”

e\V/ersense.

Kontrollera din inkorg for att aterstélla
l6senordet.

eversense.

Har du gldmt ditt 13senord? g, 0 qish
E-post *

Gatill Logga in

Skicka e-postmeddelande

Kommer du ihag losenordet? Ga till Logga in

Ett meddelande visas for att meddela
dig att ett e-postmeddelande har

Skickats till dig med instruktioner for att

aterstalla ditt losenord.
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eVEersense.

Swedish

Aterstall ditt I6senord

E-post *
Skapa ett l6senord *

Bekréfta ditt l6senord *

* Obligatoriskt falt

Aterstall Isenord

Kommer du ihag I6senordet? G4 till Logga in

eversense.

Ditt I6senord har aterstéllts.

Kontrollera klicka har fér att logga in

Ett meddelande kommer att visas

som bekraftar att ditt [6senord har
aterstallts. Valj lanken "klicka har”
for att aterga till infoggningssidan.



Startsida

Startsidan visar en lista over aktiva patienter baserat pa de filter
du valjer och systemets standardinstallningar. Tills patienter har lagts
till pa din DMS Pro-vardinrattning kommer den sidan att forbli tom.

Fed
Vardinrattningens nummer: 7321

Swedish ~ ! ousprol@getnada.com ¥

Lista Gver patienter

Patients efternamn Patients fornamn mm Fodelsedatum Datadelning H Avsluta prenumerationen

) Visa inaktiverade patienter

Exportera data

Det finns inga data att visa
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3. Behdrigheter

Din DMS Pro-administrator tilldelar dig en behorighet.

| Eversense DMS Pro finns det olika behdrigheter som personal pa en vardinrattning kan ha. Behorigheterna ar Admin, Visa, Redigera och Lagg till. DMS Pro administratéren pa din vardinrattning tilldelar
behorigheterna till dig. Alla behorighetsnivaer kan soka, filtrera och exportera patientlistor.

Lista Gver patienter

J < [ visa inaktiverade patienter Patienter efter leverantér Exportera data

Sok, filtrera, exportera patientlista

/ Patients efternamn EENENERGIGEN m- Fodelsedatum Datadelning H Avsluta prenumerationen

Martin Paul Man 01 jun 1967 Laura Yankov Aktiv

o o l

licka p3 :

Till Sok Filtrera Exportera
Hur Du kan soka efter patienter med namn i sokfaltet Du kan ocksa filtrera listan med patienter efter deras vardgivare genom att Du kan exportera patientlistan som ett Excel-ark nar du
ovanfor patientlistan. klicka pa Patienter efter leverantor. klickar pa Exportera data.

1. Klicka pa "Patienter efter leverantor”
2. Markera rutan for leverantoren vars patienter du vill se
3. Klicka pa "Fortsatt"
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Visa Lista Gver patienter
For att visa en patients data:

Journalen har uppdaterats

[ Visa inaktiverade patienter Patienter efter leverantér Exportera data

Patients efternamn Patients férnamn m- Fodelsedatum atadelning H Avsluta prenumerationen
I Martin IPauI 01 jun 1967 Laura Yankov Aktiv

1. Klicka pa patientens namn
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2. Patientens DMS-information kommer att visas

For mer information, se Visa patientens Eversense DMS-data.
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Lagg till
For att lagga till en Eversense CGM-anvandare till din patientlista kan du antingen skicka en inbjudan till dem via DMS Pro, eller sa kan de begara att fa ga med i din vardinrattning.

Patienten maste redan ha ett Eversense DMS-konto. Endast Eversense CGM-anvandare kan ldggas till i din Eversense DMS Pro-patientlista. For mer information om hur en patient kan skapa ett personligt Eversense DMS-
konto kan de besdka global.eversensediabetes.com och se Eversense DMS bruksanvisning.

Nar patienten har skapat ett personligt konto kan du skicka en inbjudan till dem eller sa kan de skicka en begdran om att fa ga med i din vardinrattning.

For att skicka en patientinbjudan: 4, Klicka pa "Sok Eversense” for att bekrafta om den e-postadressen B inpatiet
1. Klicka pa Patienter %% har registrerats med Eversense :
Bjud in patient
2. Klicka pa Bjud in patienter & 5. Om e-postadressen har registrerats kommer du att bli ombedd —
3 att ange patientinformation sample@email.com
. Skriv in den e-postadress som anvéndaren har anvént N .
a. For att ange ett MRN Valfntt Stk Eversense
for att registrera sitt Eversense-konto } g ( o ) L i -
b. For att valja en leverantdr inom din vardinrattning for denna patient T

Obs: En inbjudan kan inte skickas om e-postadressen _ i

. ] ¢. Redigera for- eller efternamn
inte har registrerats hos Eversense DMS. ) )
d. Ange deras fodelsedatum (valfritt)

Bjud in patient e. Ange deras kon (valfritt)

Evpost * 6. Nar du ar klar, klicka pa "Skicka"

- En e-postinbjudan kommer att skickas till patienten.
Sk Eversense

-
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7. Du kommer att bli tillfrdgad om du vill skicka ytterligare en inbjudan. Om du
klickar pa Nej kommer du tillbaka till patientlistans skarm, dar du ser den
patient du just bjéd in

8. Tills patienten har godkant inbjudan kommer det att finnas ett 2 i kolumnen
for datadelning

9. Nar de godkanner inbjudan kommer € att forvandlas till en « ochdu
kommer nu att kunna klicka pa deras namn for att se deras Eversense DMS data
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Lista Gver patienter

Journalen har uppdaterats

Patienter efter leverantor Exportera data

[ Visa inaktiverade patienter

Patients efternamn Patients fornamn mm Fodelsedatum Datadelning H Avsluta prenumerationen

Garcia

Martin

Muller

Jean Kvinna 07 okt 2000 Jon Johnson Aktiv = )
Paul Man 01 jun 1967 Laura Yankov Aktiv = Q
Ingrid Kvinna 01 dec 1980 Jon Johnson Aktiv = Q




Godkanna en patientbhegaran

En patient kan skicka en begdran om att ansluta sig till din vardinréttning fran sitt personliga Eversense DMS-konto om du har forsett dem med ditt Eversense DMS Pro-vdrdinréttningsnummer. De kan ange
ditt vrdinrattningsnummer for att skicka en begaran till dig pé sidan Datadelning pa deras DMS-konto. Fér att se en lista pa vantande férfragningar, klicka pa <= .

For att godkdnna en patientbegdran:
1. Klicka pé Patienter &

2. Klicka pa Vantande begéran

Du kommer att se ett nummer bredvid Vantande begdran. Detta nummer visar hur manga forfragningar som for
narvarande finns i listan. Om det inte finns ndgot nummer finns det inga vantande forfragningar.

& Vantande begéran @)

3. Klicka pa "Godkanna" for att Iagga till dem till din vardinrattning

Godkdnna Avbdj

a. Nar du klickar pad Godkanna kommer du att uppmanas att tilldela dem
till en leverantor fran din vardinrattning.

b. Om du Klickar pa Avboj kommer deras begaran att tas bort och de
kommer inte att laggas till i listan for vardinrattningen.

Eversense CGM-anvdndaren kommer att meddelas via e-post nar du godkanner
eller avslar deras begaran.
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Redigera

Redigera-behdrighet later dig se och redigera en patients information i DMS Pro, avregistrera en patient fran Eversense DMS Pro-listan for vardinrattningen. Eventuella andringar som gérs i DMS Pro kommer inte att andra
nagon information som patienten har sparat pa sitt personliga konto.

For att redigera en patientinformation:

1. Klicka pa Patienter %%

2. Klicka pd =

3. Detta dppnar ett fonster med deras information
Du kan redigera all deras information, férutom deras e-postadress.

Redigera patient

E-post *
jeangarc97@gmail.com
MRN
lummer hos medicinsk journa
Efternamn *
Garcia
Fodelsedatum *

10/07/2000

Leverantdr

Férnamn *

Jean
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Sa hér avregistrerar du en patient fran vardinrattningen:
1. Klicka pa Patienter %%

2. Klicka pa @

3. Klicka pa "Ja"

Patienten kommer nu att tas bort fran DMS Pro-kliniklistan och deras
Eversense-data kommer inte langre att vara tillgangliga att se.

Med Redigera-tillstandet kan du ocksa godkanna vantande forfragningar fran
patienter som vill ansluta sig till vardinrattningen. Se For att godkanna en
patientbegdran en patientforfragan for mer information.



Admin

Admin-behdrigheten ger dig alla samma behérigheter som Visa, Lagg till och Redigera, plus att du kan lagga till, redigera och ta bort personal. For att lara dig mer om Admin-behérigheterna,
se Eversense DMS Pro Administrator.
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L. DMS kontrollpanel

Visa patientens Eversense DMS-data

Nar en patient laggs till pa din vardinrattning kan du klicka pa deras namn for att 6ppna en startsida som visar deras Eversense DMS-data. Den hér sidan &r nastan identisk med vad patienten ser nar de
loggar in pa sitt personliga Eversense DMS-konto.

7
Patientens namn: Jane Abraham Alder. 18 Kon: Kvinna MRM: MRN123 = alruser@mailinator.com & Sens Sens, CAN
Senaste 7 dagama Senaste 30 dagama Seﬂasteﬁﬂdagama: Senaste 90 dagama | Anpassatintsrvall & = B
Glukosinstallningar

VIKTIGT: Eventuella ndringar som gors av instéllningarna eller datumintervallen i DMS Pro KOMMER INTE att paverka instéillningarna for patienterna, Eversense DMS-kontot eller Eversense-mobilappen.

Langst upp pa startsidan visas deras namn, alder, kon, MRN, e-post och tilldelad vardgivare.

Du kan avsluta den har sidan nar som helst genom att klicka pa G i det dvre hogra hornet av fonstret eller Stang langst ned till hdger i fonstret.

142 Eversense DMS bruksanvisning



Hemsidan innehaller flera sektioner:
* Datumomradesvaljare

* Eversense anvandningstid

* Ambulatorisk glukosprofil (AGP)

* Rapporter

* Systeminformation
* Genvagar for att skriva ut eller skicka e-post
Innan patienten har laddat upp sensorglukosdata fran Eversense-mobilappen eller sin smartsandare kommer ingen data att visas.

VIKTIGT: Om patienten har aktiverat autosynkronisering kommer deras data automatiskt att laddas upp till DMS fran deras mobilapp. De kan ocksa manuellt ladda upp sina glukosdata fran sin smartsandare
via en USB-kabel. Fér mer information om datauppladdning, besok eversensediabetes.com for att se Eversense DMS bruksanvisning.
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Stalla in datumintervall

Overst pa startsidan kan du visa rapporter baserade pa ett fordefinierat datumintervall eller ett anpassat datumintervall som du anger.

Sa hér justeras installningarna for datumintervall:

1. Om du vill se en uppsittning data som inte ligger inom ett av de férdefinierade
datumintervallen, klicka pa knappen markt "Anpassat intervall” for att visa
en rullgardinsmeny.

Senaste T dagama | Senaste 14 dagama | Senaste 30 dagama | Senaste 60 dagarma | Senaste 90 dagama

Detta kommer att visa en popup som later dig Vélja ditt anpassade datumintervall.

Obs: Data tillganglig via DMS Pro gar sa langt tillbaka som ett ar
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2. Vilj dnskad rapport
Startdatum

3. Vilj énskad rapport
Slutdatum

4, Klicka pa "OK" nar du &r klar

Startdatum

03/16/2022 =
Slutd atum
03/29/2022 =
. Stang Ok

<

\GP" ©

Start Date

08/26/2020 EN
August 2020 >
1 2
4 5 6 7 8 9

18 19 20 21 22 23

25 @ 27 28 29 30

S|

70
3-24




Eversense DMS-kontrollpanel

Eversense DMS-kontrollpanel &r standardsidan som din patient kommer att se varje gang patienten loggar in pa DMS. Den har sidan innehaller patientens Eversense anvandningstid, Captur AGP-rapporter

och patientens systeminformation.

Eversense anvandningstid
Eversense anvandningstid ar den procentandel av tiden som smartsandaren bars, dver det datumintervall som patienten valde. 100 % dr 23,5 timmars

@ Eversense anvandningstid

daglig bartid pa smartsandare. Procentsatsen inkluderar inte tider da glukosen inte visas. Till exempel: borjan av initieringsfasen eller nar en varning 44,75 %
aktiveras som forhindrar att glukos visas.
Systeminformation: Placerad hogst upp pa AGP-kontrollpanelen finns avsnittet
Systeminformation.
. . . Systeminformation Glukesinstallningar
Detta avs’"tt Vlsarpatlentens: S&ndaren: 95364 nal Lag: 4.2 mmal/L Hég: 6,7 mmol/L
° Sandarens Serlenummer Sensor. 58554 Varning Lag: 3,3 mmal/L Hiig: 19,4 mmol/L

* Sensorns serienummer

* Glukosinstallningar: Glukosinstallningarna kan andras i DMS saval som via Eversense-mobilappen
(se Instéllningar for mer information).
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Captur AGP i Eversense DMS

Eversense DMS kontrollpanelernas primara rapport ar Captur AGP-rapporten (Ambulatorisk glukosprofil).

AGP-rapporten visar glukosdata inom tre avsnitt av rapporten.

146 Eversense DMS bruksanvisning

Glukosstatistik

Ambulatorisk glukosprofil

Daglig glukosprofil

e\lersense.|capturAGP™ e Eversense anvandningstid : 31,99 %
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Glukosstatistik: Méatvarden om dina glukosdata ‘@\/ersense |capturAGP” o T ———
* Gen. Glukos (medelvarde): Alla glukosvarden laggs ihop, delat med antalet avldsningar
86 703%

* Uppskattat HbAlc: Beraknat fran AGP-glukosvardena. Kan skilja sig fran ett labb Alc pa grund av olika
tidsperioder -

GLUKOSEXPONERING GLUKOSVARIABILITET

= Allvarligt lagt Lag inom mélomrade Hog Alvariigt higt
Gen. glukosvairde Uppskattat Variationskoefficient o Under3 Under 39 39-10 over10 Over139
mmol/L HbAlc mmol/L mmol/L mmol/L mmol/L mmol/L

40,33 % 35
<36% " 64,91 % 2384% 11,24%

Glukosstatistik

* Glukosomraden: Glukosvardena ska helst vara inom malomradet
- Lag/véldigt 1ag: Mal - inga mycket Idga eller laga varden; minskar laga nivaer far patienten att ma battre
- Hogt/Valdigt hogt: Mal - inga mycket hdga eller hdga varden; om man minskar hdga varden kommer
patientens Alc att sankas Gver tiden

* SD (standardavvikelse): Hur stor variation ar det i datamangden; helst ett Iagt antal MAF"15 2022/-{MaF27°2022

* CV (Variationskoefficient): Hur Iangt vardena ar fran medelvardet. Helst en 13g siffra

Glukosprofil: Dagliga glukosprofiler kombineras for att skapa en bild dver en dag (24 timmar). i
Ska helst stanna inom det graskuggade omradet (malomradet). Linjer kan eventuellt inte ga hela
vdgen over, eftersom patienten kanske inte testar varje timme under dagen.

comM  Wilomride  Datapunkt 2676 %-interkvartitintervall 10190 %

Orange: Median (mitten) linje dar halften av glukosvardena ar dver och halften ar under; helst ar den
orange linjen mestadels platt och innanfér det graskuggade omradet

Bla: Omradet mellan bld linjer visar 50 % av glukosvardena. Utrymmet mellan dem ska helst vara litet

Gron: 10 % av vardena ar 6ver (90 % dversta linjen) och 10 % ar under (10 % nedersta linjen); idealiskt,
ju ndrmare de grona linjerna ar det graskuggade omradet, desto battre
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Dagliga glukosprofiler: Varje Iada &r en enskild dags glukosmonster. Den visas bara om
datumintervallet &r instéllt pa 14 dagar eller mindre.
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5.Rapporter

Rapporter tillhandahdller olika sétt att organisera och visualisera glukosavldsningar éver tid.

Obs: Om du véljer en rapport och ingen data visas, kontrollera att du har valt ett datumintervall dér data ér tillgénglig.

VIKTIGT: Om autosynkronisering inte ar aktiverad skickas inte data automatiskt till DMS fran Eversense-mobilappen.

Skriv ut eller skicka e-post med det som visas

i rapporterna

Langst upp till hoger pa startsidan finns alternativ for att skriva
ut och skicka hemsidesrapporterna via e-post.

Senaste7 dagarna [ESUCRCRERTEEN Senaste 30 dagama | Senaste 60 dagama | Senaste 90 dagama | Anpassatintervall

)

)

Klicka pa o N

Till Rapporttyp E-post-rapport Spara rapport som PDF

Hur Valj vilken rapport du vill skriva ut eller skicka som e-post. Folj anvisningarna i popup-fonstret for att skicka en Klicka pa ikonen for att konvertera rapporten till en PDF som
utskriftsvanlig rapport via e-post till en utsedd mottagare. later dig skriva ut rapporten.
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Rapportalternativ

For att se de olika rapportalternativen, klicka pa rapportens namn i rapportpanelen pa startsidan.

Obs: Om du véljer en rapport och ingen data visas, kontrollera foljande:

* Utoka datumintervallet som du har valt. Om det inte finns ndgon data 6ver hela datumintervallet under de senaste 90 dagarna kan det vara sa att patienten inte har aktiverat automatisk synkronisering

i sin Eversense CGM-mobilapp. Om autosync inte &r pa, be patienten att aktivera autosync.

* Be patienten att ocksa gora en manuell uppladdning genom att trycka pa "Starta Sync” i deras Eversense CGM-mobilapp.

Tid inom intervall ~

Rapporter

Tid inom intervall

mar 16 2022 - mar 29 2022

Tid inom intervall fir tidpunkt pa dygnet

mar 16 2022 - mar 29 2022

gtimr v

Vissa rapporter kan filtreras for att visa viss information. Du kan valja vilka hdndelsetyper, veckodagar och andra alternativ som ska visas i rapporter genom att klicka pa ¥ bredvid rapportnamnet.

Det har filtret &r inte tillgangligt for rapporterna AGP, Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet eller rapporter for Tid inom malomrade.

Glukoshistorik ~ T
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Tid inom malomrade

Rapporten Tid inom malomrade visar ett cirkeldiagram som analyserar hur stor procentandel av tiden din patients glukos ar under, inom eller 6ver det malintervall som patienten anger

i glukosinstallningarna.

Visa rapporten:
Den gréna kilen representerar procentandelen av tid som
patienten tillbringade inom malintervallet.

Den gra kilen representerar procentandelen av tid som
patienten tillbringade dver malintervallet.

Den roda kilen representerar procentandelen av tid som
patienten tillbringade under malintervallet.

Tid inom malomrade

Senaste 7 dagama | Senaste 14 dagama | Senaste 30 dagana | Senaste 60 dagarna | Senaste 90 dagama [WALEEEE A

(]
)

mar 15 2022 - mar 27 2022

/ ©37%

30.99%

62.64%

M 6.37 % Under malet ( < 4,4 mmol/L)
30.99 % Inom malomradet ( 4,4-7,8 mmol/L)
W 62.64 % Over milet ( > 7,8 mmol/L)
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Tid inom intervall

Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet

Rapporten Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet visar en uppsattning stapeldiagram som analyserar hur
madnga procent av tiden din patients glukos ligger inom forinstallda glukosintervall.

* Mycket 1agt: <54 mg/dl eller <3,0 mmol/I

* | 4g: 54-70 mg/dl eller 3,0-3,9 mmol/I

* Inom malomradet: 70-180 mg/dl eller 3,9-10,0 mmol/I
* Hog: 180-250 mg/dl eller 10,0-3,9 mmol/I

* Valdigt hogt: >250 ma/dl eller >13,9 mmol/I

Det finns tva sektioner i denna rapport:

Tid inom intervall

Detta visar din patients totala procentandel av tid som spenderas i de forinstallda glukosintervallen, baserat pa det
datumintervall du har valt.
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Tid inom intervall

5563%

mar 15 2022 - mar 27 2022

0.55%

2.74% L 16.50 %

Vildigt hagt (>13,9 mmol/L)

Hég (>10 <= 13,9 mmol/L)

Inom méilomrédet (3,9 - 10 mmol/L)
Lag (>= 3 < 3,9 mmol/L)

Mycket ligt (< 3 mmeol/L)

24.58%




Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet

Det har avsnittet av rapporten delar upp det 6vergripande diagrammet Tid i intervallet i olika segmenterade tider pa dygnet. Du kan
se din patients data i segment om 4 timmar, 6 timmar eller 8 timmar. Detta justeras genom att valja ett alternativ uppe till hdger
i rapporten.

Varje segment visar en procentandel av tiden din patients glukos var inom samma segment av mycket lagt, 1ag, inom malomradet,
hég och valdigt hogt.

Tid inom intervall for tidpunkt pa dygnet

mar 15 2022 - mar 27 2022

7.05% 6.68%
16.10%

21.22%

25.64%

25.57%

12 AM - 4 AM 4 AM - 8 AM 8AM - 12 PM

16.51 % 17.15%
32.05%
25.99 % 23.50%
25.44%
ewx TR
12PM - 4PM 4PM-8PM 8PM-12AM

Valdigt hogt (>13,9 mmol/L)
Hag (>10 <= 13,9 mmol/L)

Inom malomradet (3,9 - 10 mmol/L)
Lig (>= 3 < 3,9 mmol/L)
Mycket lagt (< 3 mmol/L)
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Glukosvariabilitetsrapport
Glukosvariabilitetsrapporten visar information pa tva satt:

Trenddiagrammet:

* Visar sammanfattande glukosavlasning under en 24-timmarsperiod.

* Inkluderar flera dagars data 6verlagrade i samma diagram.

* Visar hogsta, l[dgsta och genomsnittliga glukosavlasning for varje timma.

* Tillhandahaller en visuell 6gonblicksbild av variationer i din patients dagliga
glukosnivaer.

ODbs: Placera markéren ovanfér en viss genomsnittlig sensoravldsning for
att se detaljer om avlasningar under timmen.

Glukosvariabilitet

Clukos ( mol /I 3

mar 15 2022 - mar 27 2022

12:00 AM

Fran 12:00 PM till 01:00 PM
Genomsnitt: 6,4 mmol/|
Min: 4,7 mmol/|

Max: 9,1 mmaol/l

10:e percentilen: 5,3 mmol/l |
90:e percentilen: 7,4 mmol/l |

2:00 AM

4:00 AM 6:00 AM

| Min—/maxvarden

8:00 AM 10:00 AM 12:00 PM 2:00 PM 4:00 PM 6:00 PM
Tid

10/90-percentilen Genomsnittlig sensoraviasning -- Over/under larmgrans Malomrade
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Tabellen: Glukos
* Organiserar glukosdata efter 4 timmars tidsperiod.
. o . L. . . X Glukos 00:00-04:00 04:00-08:00 08:00-12:00
* Tillhandahaller en detaljerad statistisk analys for varje period.
a . . " o .. % under larm om lagt vérde - 7% 1%
* Inkluderar procentandelen av avlasningar som ligger inom, éver och under malintervallet fér glukos.
. . . " . " . . % over larm om hégt varde 36 % 22% 10 %
* Ger en uppdelning av insulinanvandning och kolhydrater som angetts fér samma tidsperioder.
) L ) . . ) ; Antal vérden som understiger larm om lagt varde 2 36 4
Obs: Om du har problem med att visa rapporten, forsok att begransa ditt datumintervall. Ovanligt stora mangder data ‘
. o Antal vérden som 6verstiger larm om hdogt varde 192 114 50
kanske inte tillater rapporten att fungera.
% inom malomréadet 17% 30% 54 %
% under malet 2% 12% 3%
% tver malet 82% 58 % 43 %
Genomsnittligt glukosvérde 10.5 mmol/L 8.5 mmol/L 7.6 mmol/L
Lagsta glukosvarde 3.6 mmol/L 2.4 mmol/L 2.8 mmol/L
Hogsta glukosvérde 20.7 mmol/L 14.8 mmol/L 14.6 mmol/L
Standardavvikelse 3.3 mmol/L 3.1 mmol/L 2.5 mmol/L
Antal virden inom den 10:e-90:e percentilen 431 a7 384
Totalt antal glukosvarden 536 517 480
Antal dagar med minst ett vérde 13 12 i
Genomsnittligt antal varden per dag 41 43 44
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Glukostrendrapport

Glukostrendrapporten:

* Visar individuella glukosvarden under en 24-timmarsperiod.

* Visar flera dagars data dverlagrade i samma diagram.

° Ger ett enkelt satt att identifiera variationer mellan veckodagarna.

Visa rapporten

Datapunkter i rapporten ar fargkodade med varje veckodag i var sin farg. Du kan anvanda
rapportfiltret for att valja dag/dagar du vill visa i diagrammet.

Obs: Placera din markor ovanfor en sensorglukosavldsning for att se information om
den avlasningen.

Senaste7 dagama | Senaste 14dagama | Senaste30dagama | Senaste60dagama | Senaste 90 dagama EURECEERLIEETE

Glukostrend

Mar 15 2022 - Mar 27 2022

Glukos (mmolyL )

Tid

= Sondag « Mandag Tisdag = Onsdag « Torsdag « Fredag « Lérdag -- Over/under larmgrins

Sensorvirde

12:00 AM 02:00 AM 04:00 AM 06:00 AM 08:00 AM 10:00 AM 12:00 PM 02:00 PM 04:00 PM 06:00 PM

08:00 PM 10:00 PM

Malomrade

7.4 mmol/L
3/31/2022 9:30:28 AM |
Torsdag
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Glukoshistorikrapport Glukoshistorik

Glukoshistorikrapporten visar historisk CGM och manuellt inmatade data i form av ett trenddiagram. mar 15 2022 - mar 27 2022
Glukoshistorikrapporten ger ett effektivt satt att spara sensorglukosavlasningar och kalibreringar pa. “
Visa rapporten o

Varje datapunkt dr en sensorglukosavldsning. Handelserna som loggades av patienten i mobilappen visas
i rapporten vid den tidpunkt da de loggades. Om du valjer ett datumintervall pd mer an 30 dagar visas inte

Glukos ( mmol/L )

handelser som maltider, insulin etc. o
6
Obs: Placera din markér ovanfor en sensorglukosavldsning for att se information om den
avlasningen. Du kan ocksa placera markoren ovanfor en handelseikon for att se information . o
om den handelsen. "
. N —
Kalibrering

13,4 mmol/L
2022-03-26 14:27:02

-
°_
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Daglig glukosrapport

Den dagliga glukosrapporten visar glukosavlasningar under en 24-timmarsperiod for flera
dagar i en sekvens.

Daglig glukosrapport:

* Har ett fast glukosmalintervall pa 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/I).

* Visar varningsnivaer for héga och laga glukos (roda linjer) som har stallts in av CGM-anvéndaren.
* Visar nyckelstatistik for varje dag baserat pa glukosmal och varningsinstaliningar.

* Inkluderar ett alternativ for att visa handelseikoner pa trenddiagrammet och utoka en tabell Gver
handelser for varje dag.

Visa rapporten

Den dagliga glukosrapporten visar flera dagar i foljd for det valda datumintervallet och

ger ett satt att identifiera glukosmonster dver flera dagar. Statistik for varje dag visas

till hoger om trenddiagrammet och baseras pa standardmalintervallet for glukos pa

70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/1) och de hdga nivaer och glukosvarningsnivaer som patienten
har stallt in. For att granska ytterligare CGM-information for varje dag (varningar, kalibreringar,
handelser som du har angett i CGM-appen), kan du aktivera visningen av handelseikoner

pa trenddiagrammet och utdka handelsetabellen under trenddiagrammet for att visa mer
information. Nar den expanderas visar handelsetabellen information i 4-timmarssteg i linje
med 4-timmarssegmenten i trenddiagrammet.
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Statistik: T
Statistiktabellen ger en analys av hur stor procentandel av tiden din patients glukos
Torsdag Jan 19, 2023
ligger inom forinstallda glukosintervall. e N R Ty
* Mycket lagt: <54 mg/dl eller <3,0 mmol/I " =
2 _."'&\\., ‘_.,:"K\.‘w e736%
* Lagt: 54-70 mg/dl eller 3,0-3,9 mmol/I s R Fa— :
: '\VW\W, R -
* |nom malomradet: 70-180 mg/d| eller 3,9-10,0 mmol/I . B TEETETERIRETET T Tt
* Hogt: 180-250 mg/d eller 10,0-13,9 mmol/| *
* Valdigt hogt: >250 mg/dl eller >13,9 mmol/| o i e
Dagsmedelvarde for glukos, standardavvikelse och antal hoga och laga varningar e
ingar ocksa.
Ikoner och hindelser:
lkonerna och handelserna visas baserat pa din patients glukosvarningsinstallningar, 0128 PM - 115 mmollL
kalibreringar och eventuella handelser som angetts i deras CGM-app. =
OBS! 0m s& 6nskas kan du justera CGM-varningsinstaliningarna for rapporten _OBS' Nar fl.er'? handelser registreras b
i DMS Pro. (Malinstaliningarna for glukos ar lagda till 70-180 mg/dl (3,9-10,0 mmol/l) en enda cell Thandelsetabellen, visas
och kan inte &ndras.) Justering av glukosvarningsinstaliningarna kommer att andra [ner information om du haller muspekaren g;fi E::j ::::t
placeringen av de réda varningslinjerna pa de dagliga CGM-trendgraferna, men inte Over cellen. haru—
den dagliga statistiken. Detta kan hjalpa till vid beslut om den optimala instéliningen R —

for en varning for hogt eller [agt glukos.
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Glukosdistributionsrapport
Glukosdistributionsrapporten:

* Qrganiserar din patients glukosdata enligt deras glukosmal och varningsintervall
och visar data i cirkeldiagramformat.

* Visar separata cirkeldiagram fér nuvarande och tidigare perioder.
* Malomradena stalls in under Glukosinstaliningar.

* Ger en visuell kontroll av antalet avlasningar inom malet under det
fordefinierade omradet som valts och en forandring dver tiden.

Visa rapporten

Glukosdistributionsrapporten visar tva cirkeldiagram baserat pa det fordefinierade
datumintervallet du valjer. Den kommer att visa nuvarande och tidigare uppsattning
data for det valda datumintervallet. Dessa data later dig se en jamférelse

av nuvarande och tidigare férandringar i din patients behandling.
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Distributionsrapport - A 4

3278% ~__

Aktuella 14 Dagar

(mar 24 2022 - apr 06 2022)

{ 1.99%
I 1.30%

23.98%

39.95%

1,99% Lig varning (<3,9 mmol/L)

1,3% Lig (>=3,9 och <4,4 mmol/L)

23,98% Inom malomradet (>=4,4 och <=7,8 mmol/L)
39,95% Hog (>7,8 och <=11,1 mmol/L)

32,78% Hog varning (>11,1 mmol/L)

Tidigare 14 Dagar

(Mar 10 2022 - Mar 23 2022)

285%

L 328%

29.80%

/

2,85% Lig varning (<3,9 mmol /L)

3,28% Lig (>=3,9 och <4,4 mmol /L)

31,39% Inom mélomrédet (>=4,4 och <=7,8 mmol/L)
32,68% Hog (>7,8 och <=11,1 mmol/L)

29,8% Hog vaming (>11,1 mmol /L)

3268%

3139%

Rapporter




Sandarloggrapport

Sandarloggrapporten tillhandahaller en omfattande datadversikt 6ver det valda datumintervallet.

Sandarloggrapporten visar tre separata tabeller:

* Blodglukos: Detta visar en listvy 6ver alla manuellt inmatade blodglukos och relaterade
handelser i kronologisk ordning.

* Handelseposter: Detta visar patienthandelser som matats in via Eversense mobilapp.
* Sensorvarde: Detta visar glukosvarden som fangas upp av sensorn.

Visa rapporten

Handelser visas med information om datum, tid och:

* Blodglukos: Glukosvarde, Enhet, Kalibrering

* Handelseposter: Handelsetyp, Handelseundertyp, Varde
* Sensorvirde: Glukosvarde, Enhet, Sensor-ID

Handelser kan sorteras i stigande eller fallande ordning genom att klicka pa kolumnrubriken.
Antalet poster anges langst ner i varje logg.

Blodglukos

Sok

@ Manuell @ Anvand @ Anvindsinte
01-april-2022 23:44 14 mmol/L '
01-april-2022 13:25 124 mmol/L [}
01-april-2022 02:24 19.1 mmol/L 'Y
01-april-2022 01:03 223 mmol/L ®
31-mars-2022 1022 5.7 mmol/L °
30-mars-2022 23:31 104 mmol/L 'Y
30-mars-2022 147 75 mmol/L ('Y
30-mars-2022 00:58 85 mmol/L 6
29-mars-2022 22:22 103 mmol/L é
29-mars-2022 19:41 10.1 mmol/L ¢
28 Totalt « - 2|3

En symbol under kolumnen "Kalibrering” i blodglukostabellen indikerar om ett glukosvarde var ‘ Anvands for kalibrering, ‘ Anvands ej eller ‘ Manuellt.

° ‘ Anvdnd: Ett blodglukosvarde som din patient angav i Eversense-mobilappen som en kalibrering och som godkanns av systemet.

. ‘ Anvénds inte: En kalibrering som angavs som &r 6ver 400 mg/dl (22,2 mmol/1) eller under 40 mg/dl (2,2 mmol/I).

. ‘ Manuellt: Ett blodglukosvarde som inte angavs som en kalibrering.
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Exportera data

Fran Sandarloggrapportsidan kan du dven exportera data i ett .xIsx-format.

1. vilj Rapporter > Sindarlogg

2. Vilj "Exportera data” dverst i varje tabell for att exportera data som ett .xlIsx (Excel-kalkylblad)

Sensorvarde

‘ Sok

02-april-2022

02-april-2022

09:44

09:39

mmol/L

mmol/L

262344

262344

“—
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6.Installningar

Glukos
Glukosinstaliningar later dig anpassa glukosmalet och varningsnivaerna i rapporterna. Den har instaliningen paverkar hur glukos och andra handelsedata organiseras och visas i rapporter. Nar patienten tradlost
synkroniserar sin data via mobilappen, synkroniseras glukosinstéliningarna som de har sparat i appen ocksa till deras DMS-konto.

VIKTIGT: Glukosinstéllningar synkroniseras INTE nér data laddas upp fran smartsandaren via USB-kabeln.

x
Patientens namn: Mikole Copes Aider 18 Kén: Man MRN: &= ous e3@mailinator.com & Jahnavi Laherii H

o = |

Glukosinstallningar

| Senaste T dagama | Senaste 14 dagama | Senaste 30 dagama | Senaste 60 dagama | Senaste 90 dagama
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Folj stegen nedan for att andra installningarna i Eversense DMS Pro-vyn:
1. Klicka pa Glukosnivaer nira toppen av skirmen

2. Klicka pa knappen mg/dI eller mmol/l under méttenheterna for att vélja énskad
mattenheter for visning av glukosdata.

Om du andrar mattenheten kommer vardena for glukosintervallet och
varningsintervallet att andras i enlighet med detta.

3. Klicka pa -/+-knapparna till héger om hdgt mél och 13gt mal for att visa och justera
de hoga och laga granserna for ditt malomrade for glukos

4. Upprepa for glukosvarningsintervallet
5. Nar du ar klar med andringarna klickar du pa "Spara” for att spara dina dndringar

ODbs: Dessa instéllningar kommer att sparas till ndsta gang du visar patientens rapporter,
aven efter att du har loggat ut fran DMS Pro. Eversense DMS Pro instaliningarna paverkar
inte patientens Eversense CGM-systeminstallningar eller Eversense DMS-skdarmen.
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Glukosinstalliningar

Mattenhet © mg/dl @ mmol/l

Malomrade (maste vara mellan
larmvéardena)

Hégtmal* = 78  J

Lagt mal* B 44 +

Varningsgranser (maste vara mellan
3,3och 19,4)

Ho

,.g e 11,1 +
varning*
Lag varnin

R 39+




(.Hjalp

Om

Den har sidan visar de senaste versionerna av Eversense DMS Pro.

VIKTIGT: For fragor om ditt Eversense DMS Pro-konto, kontakta din lokala distributor. | USA, ring 844-SENSE4U (844-736-7348).

eversense.

&  Personal <

% Patienter <

[~ Hjalp v
© Oom
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8. Felsdkning

1. Mina tidigare filter tillimpas inte lingre nér jag gar tillbaka till min startsida eller patientsida.
* Filtren uppdateras nar du lamnar startsidan eller fliken Patienter. Ateranvand filter for att se dnskad lista dver patienter.

2. 0m den enda administratoren pa vardinrattningen oavsiktligt tar bort sina administratorshehorigheter, kontakta kundtjanst.

3. CGM-anvindare i Tyskland kan avboja att skapa ett Eversense-konto. Dessa anvindare kan inte dela data till Eversense DMS Pro.
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